Vartotojo Vadovas

1 Lietuviy




Naudodami $j visiskai
nauja, i$skirtinj
nesiojamajj kompiuterj,

igysite jspiadingos ir

profesionalios patirties.
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Sveikiname tapusius $io puikiai sukurto nesiojamojo kompiuterio naudotoju. Naudodami $j visiskai
nauja, rinktinj nesiojamajj kompiuterj, jgysite Zavingos ir profesionalios patirties. Remdamiesi savo
reputacija, mes galime patvirtinti, kad Sis neSiojamasis kompiuteris yra iSsamiai iSbandytas ir

sertifikuotas — jis yra nepralenkiamai patikimas ir puikiai tarnaus naudotojams.

ISpakavimas

Pirmiausia iSpakuokite déZe ir atidziai apzirékite visas sudedamasias dalis. Jeigu kuri nors dalis
apgadinta ar jos dézéje néra, nedelsdami susisiekite su savo vietiniu pardavéju. Be to, iSsaugokite

déze ir pakavimo medziagas, jei ateityje jums tekty vezti §j jrenginj. Pakuotéje turi bati Sie daiktai:

Nesiojamasis kompiuteris Greitosios paleisties vadovas

Didelio galingumo li¢io jony AC/DC adapteris ir AC

maitinimo laidas

akumuliatorius

Nesiojimo krepsys

(pasirenkamas)

,Viskas viename" tipo programos diskas, kuriame yra i§samus naudotojo

vadovas, tvarkyklés, paslaugy programos, bendra atkirimo funkcija ir kt.
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Specifikacijos

Centrinis procesorius

Palaikomas procesorius

Specialus pranesimas

Branduolio lustai

Antrosios kartos Intel® Core™ procesorius
Tikrasis jusy kompiuteryje jdiegto procesoriaus tipas priklauso
nuo jasy jsigyto modelio. Smulkesnés informacijos kreipkités

{ vietinj pardavéja.

Lusty rinkinys

Specialus pranesimas

Atmintis

Intel® Cougar Point HM65/ HM67 (pasirenkamas)
Tikrieji pagrindiniai jasy kompiuteryje jdiegti lustai priklauso
nuo jasy jsigyto modelio. Smulkesnés informacijos kreipkités

| vietin| pardavéja.

Technologija
Lizdas
Maksimumas

Specialus pranesimas

Palaiko DDR3 1066/ 1333 MHz

DDR3 SO-DIMM X 2 lizdas

Iki 8 GB (4GB DDR3 SO-DIMM x 2)

Suderinamas atminties dydis priklauso nuo jisy naudojamos
ofiso sistemos. Dél i§samios informacijos apie ofiso sistemos
suderinamuma prasome kreiptis | vietinj pardaveéja arba |

4Microsoft".
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Atmintiné

HDD/ SSD formos koeficientas
Optinis jtaisas

Specialus pranesimas

2,5”,9,5mm (H) SATA sasaja HDD arba SSD
Super Multi (pasirenkamas)
Faktinis, i§ anksto jasy kompiuteryje jdiegtas HDD ir ODD

priklauso nuo jasy, jsigyto modelio, ir gali bati be perspéjimo

pakeisti.
Video
Vaizdo ploksté Diskretusis arba jtaisytasis ,Intel HD" grafikos spartintutvas
Skystyjy kristaly ekrano 1366 x 768 tasky (WXGA)

skiriamoji geba
CRT monitoriaus iSvesties lizdas
HDMI lizdas

,Dual View" funkcijos

Palaikomas
Palaikomas

LCD arba CRT ekranas prijungus aptinkamas automatiskai.

Rodyti
LCD tipo 14" LED ap$vietimas, blizgus
Sviesumas Sviesumas valdomas K/B sparéiaisiais klavi$ais

Interneto kamera

CMOS

HD filmavimo kamera
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Garsinis

Garso plokste Realtek® ALC269Q

Vidinis garsiakalbis 2 garsiakalbiai

Vidinis mikrofonas x1

Garso stiprumas K/B sparciaisiais klaviSais ir trumposiomis bangomis

1/O prievadas

Ekranas (VGA) 15 kontakty D-Sub x 1

usB x 3 (USB 2.0 x 1, USB 3.0 x 2 pasirenkama)
Integruotas mikrofonas x1

Ausiniy iSvesties lizdas x 1

RJ45 x1

HDMI x 1

Korteliy skaitytuvas x 1 (MMC/ SDXC)

Palaikomos atminties kortelés gali skirtis - i$ anksto apie tai

nejspéjama.

Ryéio prievadas (iSvardyti jtaisai gali bati be perspéjimo pakeisti)

LAN 10/100/1000 (pasirenkamas)
Belaidis LAN 802,11 b/g (pasirenkama)
BLUETOOTH Palaikomas (pasirenkamas)
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Energija

Kintamosios/nuolatinés srovés

adapteris (1) (pasirenkamas)

Kintamosios/nuolatinés srovés

adapteris (2) (pasirenkamas)
Akumuliatoriaus tipas

RTC akumuliatorius

Specialus pranesimas

Programiné jranga ir BIOS

65W, 19V

|vestis: 100~240V, 1,56A~2,0A 50~60Hz

ISvestis: 19V === 3,42A ©- @D

90W, 19V

|vestis: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

ISvestis: 19V === 4,74A ©O- @D

6-elementy,

Ne

Tikrasis pakuotéje pateikiamas akumuliatorius gali bati
pakeistas be jspéjimo. Smulkesnés informacijos kreipkités |

vietinj pardavéja.

|keltis i$ ,USB flash atmintinés
BIOS

Fizinés savybés

Taip, jkeltis i§ USB diskelio tik DOS

Sparciosios jkelties palaikymas --- Taip

Matmenys

Svoris

339,2 mm (I) x 239,5 mm (P) x 21,9~29,8 mm (A)
2,0 kg (su baterija)
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Kiti

Anga ,Kensington“ uzraktui

Atitikimas

x1
WHQL
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Gaminio apzvalga

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés jisy nesiojamojo kompiuterio ypatybés. Tai jums leis
daugiau suzinoti apie Sio neSiojamojo kompiuterio i§vaizda, prie$ pradedant ji naudoti. Atminkite,
kad nesSiojamasis kompiuteris, pavaizduotas Siame skyrelyje, gali skirtis nuo to, kurj naudotojas

hianyan

isigijo i$ tikrujy.
Vaizdas i$ virSaus

Vaizdo i§ virS8aus paveikslélis ir Zemiau pateiktas aprasymas jums padés perziaréti pagrindine jasy
nesiojamojo kompiuterio darbo zona.

e L1

Sp—
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1.  Vidinis mikrofonas

N

Interneto kamera
3.  Maitinimo mygtukas / maitinimo

LED / Diskreciojo rezimo LED

4. Greitojo paleidimo mygtukai

5.  Lietimui jautrus laukas

6. Klaviatdra /

greitojo paleidimo [Fn] mygtukai

Cia pateikti atvaizdai téra 7. Stereofoniniai garsiakalbiai

pavyzdziai.
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1.

Vidinis mikrofonas
Ataisytojo vidinio mikrofono funkcija yra tokia pati, kaip ir aprasto mikrofono.

Interneto kamera
Sig jmontuotg interneto kamera galima naudoti fotografuoti, jradyti vaizda ar sa$aukoms,

taip pat bet kurioms kitoms interaktyvioms reikméms.

Maitinimo mygtukas / maitinimo LED/ diskreciojo rezimo LED

Maitinimo mygtukas

« Paspauskite §] maitinimo mygtuka, jei norite JJUNGTI ar ISJUNGTI
nesiojamojo kompiuterio maitinima.
+ Paspauskite §j maitinimo mygtuka, kad perjungtuméte nesiojamajj
d) kompiuterj i$ laukimo rezimo.

Maitinimo LED/ diskreciojo rezimo LED
+ Svietia mélyna spalva, kai jjungtas nesiojamojo kompiuterio maitinimas.
+ Svietia gintarine spalva, kai jjungtas diskretusis rezimas.

+ Kai sistema veikia laukimo rezimu, mirksi gintariné lemputeé.

Greitojo paleidimo mygtukai

Paspaudus funkcinius mygtukus, aktyvinamos konkrecios programos ar jrankiai. Toliau
nurodyti greitojo paleidimo mygtukai veiks tik tuo atveju, jei operacinéje sistemoje yra
idiegta ,S-Bar” programa. Susiraskite ,S-Bar programg diske ,viskas

viename" (,all-in-one"), kuris yra jtrauktas | komplektq siekiant uztikrinti, kad naudotis

sistema baty paprasta ir patogu. Primygtinai rekomenduojame jdiegti ,S-Bar" programa.
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TurboBattery+

5. Touchpad

-

Paspauskite §f mygtuka, kad jjungtuméte TurboBattery+ funkcija,
kuri maksimaliai prailgina akumuliatoriaus veikimo laika.
Dar karta paspaude §j mygtuka iSjungsite TurboBattery+ funkcija.

Daugiau informacijos rasite $io vadovo 3 skyriuje.

Paspauskite §f mygtuka, kad jjungtuméte ,S-Bar" programa.

Daugiau informacijos rasite Sio vadovo 3 skyriuje.

Tai rodomasis nesiojamojo kompiuterio jtaisas.

6. Klaviatira

Integruota klaviatdra turi visas dideles klaviataros funkcijas.

Greitojo paleidimo [Fn] mygtukai

Paspaudus [Fn] mygtukus, aktyvinamos konkrecios programos ar jrankiai.

Sie mygtukai padeda naudotojui efektyviau dirbti.

Cia paminéti apragymai téra pavyzdiniai ir gali bati palaikomi pasirinktinai, priklausomai nuo

naudotojo sigyto modelio.
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»Smart Pad“

m
¥ P1

Mygtukas ,,User
Define“
nieko
»Windows* ieSka

(pasirenkamas)

Fn E5
+

=

ECO Engine
(ECO sistema)
(taupanti
energija)

Interneto kamera

Paspauskite ir palaikykite paspaude Fn mygtuka, tada paspauskite
F3 mygtuka kelis kartus, kad jjungtuméte/isjungtuméte ,,Smart
Pad* funkcija.

Paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tada paspauskite
F4 mygtuka, jei norite paleisti naudotojo pasirinktg programa.
Arba paspauskite ir palaikykite nuspaudg mygtuka Fn, tada
nuspauskite mygtukg F4 ir paleiskite ,,Windows* paieSkos

funkcija.

Paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tuomet kelis kartus
paspauskite F5 mygtuka, kad pasirinktuméte viena i$ jvairiy
energijos taupymo skirtingy rezimy arba jjungtumeéte ir
iSjungtuméte Sig ECO Engine (ECO variklis) sistema.

Atminkite, kad ECO sistema yra pasirenkamoji funkcija.

Paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tada paspauskite
F6 mygtuka, jei norite jjungti Interneto kameros funkcija.

Norédami jg i§jungti, paspauskite dar karta.
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: + Paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tada paspauskite
n F8
+ X F8 mygtuka, jei norite jjungti Belaidzio LAN arba WiMax funkcija.
Belaidis LAN Norédami jg iSjungti, paspauskite dar karta.
Fn = + Paspauskite ir laikykite nuspaude Fn mygtuka, tada paspauskite
+ e F9 mygtuka, jei norite jjungti Bluetooth funkcija. Norédami jg
Bluetooth i8jungti, paspauskite dar karta.

(pasirenkama)

o Fo + Sifunkcija NERA suderinama su §iuo modeliu.
. g

3G (pasirenkama)

7. Stereofoniniai garsiakalbiai
Susikurkite aukstos kokybés garso plokste su stereofonine sistema ir palaikoma Hi-Fi funkcija.
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Vaizdas i$ priekinio Sono

= ——

1. Busenos LED

1. Buasenos LED
Num Lock (skaitmeny klavi$as): kai aktyvinama Slinkties klaviso (Num
Lock) funkcija, dega mélyna Sviesa.
Caps Lock (didziyjy raidziy klavisSas): kai aktyvinama Slinkties klaviSo
(Caps Lock) funkcija, dega mélyna Sviesa.
Elementas:
+ Kai akumuliatorius jkraunamas, $viecia mélyna spalva.
+ Kai elementas iSsekes, dega gintariné Sviesa.

+ Jei elementas sugenda, mirksi gintarine Sviesa. Rekomenduojama jj

H
4

pakeisti nauju. Pasitarkite su vietiniu pardavéju, kad nusipirktuméte
gamintojo rekomenduojama atitinkamo tipo akumuliatoriy.
+ Akumuliatoriaus lemputé uzgesta, kai jis yra visiSkai jkrautas arba kai

atjungiamas AC/DC adapteris.



1-

N
S

hianjen

Belaidis LAN:

*

S .

Belaidis LAN M

Kai jjungta belaidZio LAN (vietinio tinklo) funkcija, LAN rodiklis $viecia
mélyna.

15jungus 8ig funkcija, kontroliné lemputé uzgesta.

Ispéjimas: Saugos skrydzio metu sumetimais, patikrinkite, ar
skrydZio metu $i kontroliné lemputé nedega.

Jei reikia papildomos informacijos, kreipkités | vietinj prekybos

atstova.

BLUETOOTH:

.

9

Kai jjungta Bluetooth funkcija, Bluetooth kontroliné lemputé dega
mélyna Sviesa.
Ispéjimas: Saugos skrydZio metu sumetimais, patikrinkite, ar

skrydzio metu S$i kontroliné lemputé nedega.

+ Atkreipkite démesij: Atkreipkite démesj, kad Bluetooth funkcija gali

BLUETOOTH

bati palaikoma pasirinktinai, priklausomai nuo vartotojy jsigyty
modeliy.
Jei reikia papildomos informacijos, kreipkités | vietinj prekybos

atstova.

8 Standziojo disko jrenginio naudojimas:

kai sistema veikia naudodama standujj diska, mirksi mélyna Sviesa.



-

L
[$))

hianyan

Vaizdas i$ kairiojo Sono

1. Maitinimo jungtis

0 e e 2. \Ventiliatorius
3. HDMI jungtis

4. VGA prievadas

5. RJ-45 jungtis

6. USB prievadas

1. Maitinimo jungtis

Sujungia kintamosios/nuolatinés srovés adapterij ir tiekia maitinimg nesiojamajam kompiuteriui.

2. Ventiliatorius
Ausintuvas yra skirtas ausinti sistema. NEUZBLOKUOKITE ausintuvo oro cirkuliacijos.

3. HDMI jungtis
HDMI (Didelés raskos daugialypés terpés sasaja) — tai naujas kompiuteriy, ekrany ir buitinés
elektronikos prietaisy sasajos standartas, palaikantis standartinius, patobulintus ir didelés

raiskos vaizdo jradus ir daugiakanalius skaitmeninius garso jrasus viename kabelyje.
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4. VGA prievadas
Per 15 kontakty D-sub VGA prievada galima prijungti iSorinj ekrang arba standartinj su VGA
suderinama jrenginj (pvz., projektoriy), kuriuo kompiuterio ekrano vaizda galima parodyti

dideliame plote.

5. RJ-45 jungtis

Etherneto jungtis, naudojama LAN kabeliui prijungti formuojant tinklo rysj.

6. USB prievadas
USB prievadas prie USB sasajos leidzia prijungti iSorinius jrenginius, tokius, kaip pelé,

klaviatdra, modemas, nesiojamasis standziojo disko modulis, spausdintuvas ir pan.
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Vaizdas i$ desiniojo Sono

1.

1. Anga Kensington® uzraktui

2. Optinis jrenginys / 2°**° HDD

(pasirenkami)

3. USB prievadas
é e 4. Korteliy skaitytuvas

5. Garso prievado jungtis

Anga ,,Kensington uzraktui

Siame nesiojamajame kompiuteryje jrengta skylé ,Kensington® uzraktui. Jis skirtas apsaugoti
savo nesiojamajj kompiuterj specialiu guma padengtu apsauginiu lynu, uzfiksuojamu naudojant
raktg arba mechaninj jtaisa, kuriuo jvedamas kodas. Laido gale yra nedidelé kilpele, kuri
leidZia apjuosti laidg aplink nejudama daikta, pavyzdziui, sunky stalg ar kitus, mazesnius

jrenginius — taip neSiojamasis kompiuteris yra prirakinamas.

Optinis jrenginys (pasirenkamas)

Optinis jrenginys leidZia naudoti CD/DVD diskus programinei jrangai diegti, prieigai prie
duomeny ar leisti muzika / filmus kompiuteryje.

2% HDD (pasirenkamas)

Standusis diskas yra atminties jrenginys, kuris paprastai naudojamas operacinei sistemai ir

programinei jrangai jdiegti.
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3. USB prievadas

USB prievadas prie USB sasajos leidzia prijungti iSorinius jrenginius, tokius, kaip pelé,

klaviatdra, modemas, nesiojamasis standziojo disko modulis, spausdintuvas ir pan.

Korteliy skaitytuvas
Imontuotas korteliy skaitytuvas gali palaikyti jvairiy tipy atminties korteles, pavyzdziui, MMC
(Multi-Media Card) arba SDXC (SD eXtended Capacity). Dél papildomos ir teisingos

informacijos kreipkités | vietinj pardavéja. Taip pat atminkite, kad suderinamos atminties

kortelés gali skirtis i$ anksto apie tai nejspéjus.
Garso prievado jungtis

Aukstos kokybés garso ploksté su stereofonine sistema ir palaikoma Hi-Fi funkcija.  |junkite

garsiakalbius j tinkamus lizdus, kaip parodyta toliau.

O Ausiniy iSvestis: Tai garsiakalbiy arba ausiniy jungtis.

@ Mikrofono lizdas/ linijiné jvestis: Naudojamas iSoriniam

mikrofonui.
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Vaizdas i$ galo

1. Akumuliatoriaus blokas

1. Akumuliatoriaus blokas
Atjungus kintamosios srovés adapterj maitinima tiekia akumuliatoriaus blokas.
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Vaizdas $ apacios

hiamen | 8

1.  Akumuliatoriaus uzsklendimo /
atsklendimo mygtukas
2.  Akumuliatoriaus blokas

3. Akumuliatoriaus atlaisvinimo

mygtukas

4. Ventiliatorius

1. Akumuliatoriaus uzsklendimo/ atsklendimo mygtukas
Kai mygtukas yra uzsklendimo padétyje, akumuliatoriaus pajudinti negalima. Pastimus

mygtuka | atsklendimo padétj akumuliatoriy galima iSimti.

2. Akumuliatoriaus blokas
Atjungus kintamosios srovés adapterj maitinima tiekia akumuliatoriaus blokas.




1
3. Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
Tai atSokantis jtaisas, parengiantis akumuliatoriy iSémimui. Pastumkite jj viena ranka, o kita

hiangenr | R

ranka atsargiai traukite akumuliatoriaus bloka.

4. Ventiliatorius
Ausintuvas yra skirtas ausinti sistema, NEUZBLOKUOKITE ausintuvo oro cirkuliacijos.
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»ECO Engine“ — energijos taupymo funkcija

+ECO Engine* — tai iSskirtiné, unikali energijos taupymo funkcija, pateikianti jvairius energijos
taupymo rezimus — ,,Movie Mode* (kino filmy rezima), ,,Game Mode* (Zaidimy rezima),
»Presentation Mode“ (pristatymy rezima) ir ,,Office Mode“ (biuro rezima), kad Siuo

nesiojamuoju kompiuteriu atliekant jvairias uzduotis pailgéty akumuliatoriaus veikimo laikas.

Atminkite, kad ,ECO Engine" funkcija veiks tik tada, jei operacinéje sistemoje yra jdiegta
»S-Bar” programa. Susiraskite ,S-Bar” programa diske ,viskas viename* (,all-in-one"), kuris yra
jtrauktas | komplekta siekiant uztikrinti, kad naudotis sistema bity paprasta ir patogu. Primygtinai

rekomenduojame diegti ,S-Bar* programa.

e

Movie Mode Game Mode Presentation Mode Office Mode ECO Off
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Movie Mode Parinkite §j rezima tada, kai naudojate daugialypés terpés
(kino rezimas) taikomasias programas.
Game Mode

Parinkite $j rezima tada, kai ZaidZiate kompiuterinius Zaidimus.
(zaidimy rezima)
Presentation Mode

Parinkite $j reZima darydami pristatymus.
(pristatymy rezimas)

Office Mode
Parinkite §j rezima tvarkydami biuro dokumentus.
(biuro rezimas)

ECO Off

(Ekonomisko maitinimo

Pasirinkite §j rezima tada, kai norite i$jungti funkcija ,ECO

Engine®.
rezimas iSjungtas)

Norédami pasirinkti ,ECO Engine” rezima atlikite Siuos veiksmus:

—
1. Ekrane susiraskite — —  piktograma, tada uzveskite ant jos pelés Zymiklj, kad
i§skleistuméte sistemos valdymo tvarkytuvés jrankiy juosta.

2. Nuveskite pelés zymiklj ant ] H piktogramos (konfigdracijos funkcija) ir spustelékite kairiji

pelés mygtuka.

3. Nuveskite pelés zymiklj ant piktogramos (ECO Engine) ir spustelékite kairjjj pelés mygtuka.
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Nuveskite pelés zymiklj ant norimo ECO rezimo ir spustelékite pasirinkta piktograma kairiuoju
pelés mygtuku.

Norédami suzinoti, kuris ECO rezimas yra parinktas, parinkdami rezimus Zziarékite, kurio rezimo
simbolis rodomas ekrane.

Norédami perjungti kita ECO rezima dar kartg atlikite pirmiau nurodytus veiksmus.

Naudotojai taip pat gali perjungti jvairius ,ECO Engine* rezimus arba i§jungti Sig funkcija
pakartotinai kelis kartus vienu metu paspausdami greitojo paleidimo kombinacija — klaviataroje

esancius [Fn] ir [F5] klaviSus.
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TurboBattery+ funkcija

Be ,ECO Engine" funkcijos, Siame nesiojamajame kompiuteryje taip pat yra akumuliatoriaus
energijos valdymo funkcija, vadinamoji TurboBattery+, kad naudotojai galéty savarankiskai valdyti

akumuliatoriaus energijos basena.

Per TurboBattery+ nuostaty meniu naudotojai gali jjungti arba iSjungti tam tikrus i$ anksto jdiegtus
prietaisus, tokius kaip belaidis LAN, interneto kamera ir pan., kad maksimaliai pailginty

akumuliatoriaus veikimo laikg arba padidinty sistemos nasuma.

Atminkite, kad , TurboBattery+“ funkcija veiks tik tuo atveju, jei operacinéje sistemoje yra jdiegta

»S-Bar* programa.

TurboBattery+ funkcijos suaktyvinimas

Kai maitinimas i$ kintamosios srovés tinklo yra atjungtas, vykdykite toliau pateiktus nurodymus, kad

suaktyvintuméte TurboBattery+ funkcija.

—
1. Ekrane susiraskitt ——J  piktograma, tada uzveskite
ant jos pelés zymiklj, kad iSskleistuméte sistemos

valdymo tvarkytuves jrankiy juosta. TurboBattery+

2. Nuveskite pelés Zymiklj ant g ‘ piktogramos

(programos) ir spustelékite kairijj pelés mygtuka. x “
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Atminkite, kad prietaisai,
kuriy sarasas pateiktas
TurboBattery+ nuostaty
meniu, gali skirtis nuo

tikryjy, priklausomai nuo

hiaman | B

naudotojo jsigyto modelio.

3. Nuveskite pelés zymiklj ant ® piktogramos (TurboBattery+) ir spustelékite kairjjj pelés

mygtuka, kad suaktyvintuméte TurboBattery+ funkcija.

4. Naudotojai taip pat gali paspausti TurboBattery+ greitojo paleidimo mygtuka, jei
nesiojamajame kompiuteryje toks yra, kad greitai ir tiesiogiai suaktyvinty TurboBattery+ funkcijg

neatlikdami pirmiau nurodyty veiksmuy.

5. Suaktyvinus TurboBattery+ funkcijg ekranas perjungiamas | vienspalvj rezimg. Norédami
suzinoti funkcijos statusg zitrékite sistemos valdymo tvarkytuvés jrankiy juostoje esancig

piktograma.

TurboBattery+ nuostaty meniu naudojimas
TurboBattery+ funkcija turi nuostaty meniu, kurias keisdami naudotojai gali nustatyti, kurie

nesiojamajame kompiuteryje i§ anksto jdiegti prietaisai, tokie kaip ,Bluetooth®, belaidis LAN, interneto
kamera ir pan., turi bati i§jungiami rankiniu badu, kai jie laikinai nenaudojami, kad baty sumazintos

energijos sgnaudos. Norédami pakeisti nuostatas vykdykite toliau pateiktus nurodymus.

—
1. Ekrane susiraskite — —7  piktograma ir tada uzveskite ant jos pelés zymiklj, kad
iSskleistuméte sistemos valdymo tvarkytuvés jrankiy juosta.

2. Nuveskite pelés Zymiklj ant g ‘ piktogramos (programos) ir spustelékite kairjjj pelés mygtuka.
3. Nuveskite pelés zymiklj ant @ piktogramos ir spustelékite kairjjj pelés mygtuka, kad

iSkviestuméte TurboBattery+ nuostaty meniu.
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4. Norédami iSjungti prietaisus per nuostaty meniu,
kai TurboBattery+ funkcija yra suaktyvinta, i otatcn - Sckimay

nuveskite pelés Zymiklj ant tam tikro prietaiso ir

hianjen

spustelékite kairjjj pelés mygtuka.

5. Atminkite, kad nustatytas prietaisy i§jungimas
isigalios tik suaktyvinus TurboBattery+ funkcija.

Please click the device if not using

Cancel

Atminkite, kad jei pasirenkate ODD i$jungima, o TurboBattery+ funkcijg suaktyvinate véliau, reikia

patikrinti, ar ODD dékle néra disko, antraip pasirinktas ODD i§jungimas nejsigalios.

Norédami atkurti optinio disko jrenginio funkcija, vykdykite toliau pateiktus nurodymus ir palaukite,

kol ODD funkcija bus atkurta.
(1) paprasciausiai paspauskite ISstimimo mygtuka ant optinio disko jrenginio;

(2) iSjunkite TurboBattery+ funkcija.




Lietotaja rokasgramata

2 Latviski
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Apsveicam jds ar kli$anu par augstas kvalitates konstrugta piezimjdatora lietotaju. ~Sis pavisam

jaunais, izsmalcinatais piezimjdators sniegs jums burvigu un profesionalu pieredzi piezimjdatora

hianyan

izmanto$ana. Més esam lepni pazinot saviem lietotajiem, ka piezimjdators ir pilntba parbaudits un

sertificéts ar masu reputaciju neparspéjamai uzticamibai un klientu gandarijumam.

IzpakoSana

Vispirms izpakojiet transportéSanas kartona kasti un rapigi parbaudiet visus prieckSmetus. Ja kads
no ietvertajiem priekSmetiem ir bojats vai trokst, I0dzu, nekavéjoties sazinieties ar savu vieté&jo dileri.
Kasti un iepakojuma materialus saglabajiet gadijumam, ja nakotné vajadzés ierici satit. lerices

iepakojuma ir jabat Sadiem priekSmetiem:

Piezimjdators Tsas pamacibas rokasgramata

Lielas ietilpibas litija-jonu Mainstravas/Ilidzstravas

akumulators adapteris un mainstravas vads

Parnésasanas soma (izvéles)

leprieks minétie piederumi
o Apvienotais lietojumprogrammu disks, kas satur lietotaja rokasgramatas pilnu
var mainities bez
versiju, draiverus, utilitas, izvéles atgi$anas funkciju u.c.

bridinajuma.



»
[

hianjen

Tehniskie dati

Centralais procesors

Galvenais procesors

Specials pazinojums

Kodola mikroshémas

Otras paaudzes Intel® Core™ procesors
Piezimjdatora faktiskais ieprieks instalétais procesors ir
atkarigs no iegadata modela. Detalizétaku informéaciju, l0dzu,

prasiet vietéjam dilerim.

Mikroshému komplekts

Specials pazinojums

Intel® Cougar Point HM65/ HM67 (izvéles)
Piezimjdatora faktiskas iepriek$ instalétas kodola
mikroshémas ir atkarigas no iegadata modela. Detalizétaku

informaciju, l0dzu, prasiet vietéjam dilerim.

Atmina

Tehnologija Atbalsta DDR3 1066/ 1333 MHz
Slots DDR3 SO-DIMM X 2 slots
Maksimums I1dz 8 GB (4GB DDR3 SO-DIMM x 2)

Specials pazinojums

Atbalstitais atminas lielums ir atkarigs no izmantotas biroja
sisttmas. Lai iegltu detalizétu atbalsta informaciju par biroja

sistému, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai Microsoft.
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Glabasana
HDD/SSD formas faktors 2,5”,9,5 mm (H) SATA interfeisa HDD vai SSD
Optiskais diskdzinis Super Multi (izvéles)

Specials pazinojums

Faktiskais piezimjdatora ieprieks instalétie HDD un ODD ir

atkarigi no iegadata modela,un var atkirties bez bridinajuma.

Video

Video karte Diskréts vai iegults Intel HD grafikas paatrinatajs
LCD izskirtspéja 1366 x 768 pikseli (WXGA)

CRT izeja Atbalstita

HDMI izvads Atbalstita

Funkcija Dual View

(Divkarsais skats)

LCD vai CRT automatiska atpazi$ana péc pievieno$anas.

Displejs
LCD tips 14” LED pretgaisma, spidiga
Spilgtuma Spilgtuma kontrole ar karstajiem tastatdras taustiniem

Timek|a kamera

CMOS

HD CMOS kamera
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Audio

Skanas kontrolleris
lebavétais skalrunis
lebavétais mikrofons

Skalums

leejasl/izejas ports

Realtek® ALC269Q
2 skalruni
x 1

tastatdras karstajiem taustiniem un programmataru

Monitors (VGA)
usB

Mikrofona ievads
Austinu izeja
RJ45

HDMI

Karsu lasitajs

15 kontakttapu D-Sub x 1

x3 (USB 2,0x 1, USB 3,0 x 2 izvéles)
x1

x1

x1

x1

x 1 (MMC/SDXC)

Atbalstitas atminas kartes var atSkirties bez bridinajuma.

Sakaru ports (saraksta minétas vienibas var mainities bez iepriek3éja pazinojuma)

LAN
Bezvadu LAN
Bluetooth

10/100/1000 (izvéles)
802,11 b/g/n (izvéles)

Atbalstits (izvéles)
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Barosanas bloks

Mainstravas/lidzstravas

adapteris (1) (izvéles)

Mainstravas/lidzstravas

adapteris (2) (izvéles)
Akumulatora tips

RTC akumulators

Specials pazinojums

Programmatira un BIOS

65W, 19V

leeja: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

Izeja: 19V === 3,42A ©- @D

90W, 19V

leeja: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

Izeja: 19V === 4,74A ©- @D

6 elementu

Ja

Faktiskais akumulators kopa ar iepakojumu var at$kirties bez
bridindjuma. Detalizétaku informaciju, l0dzu, prasiet vietéjam

dilerim.

USB zibatminas ierices saknésana
BIOS

Fizikalie parametri

Ja! USB disketes saknésana tikai DOS

Atras atsakné$anas atbalsts --- ja

Izméri

Svars

339,2 mm (L) x 239,5 mm (W) x 21,9~29,8 mm (H)

2,0 kg (ar akumulatoru)
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Pareéjais
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Televizoru/monitoru cieSa x 1
stiprindjuma pie sienas ierices

atvere

Atbilstiba WHQL



Noraditie attéli ir tikai

atsaucei.
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Izstradajuma apskats

Saja nodala sniegts Tss piezimjdatora galveno aspektu apraksts. Tas palidzés Jums uzzinat vairak
par piezimjdatoru pirms ta lietoSanas. Lddzu, nemiet véra, ka $aja nodala noraditais piezimjdators

var atSkirties no faktiska lietotaju iegadata datora.

Skats ar atvertu vaku

Skata ar atvértu vaku attéls un turpmakais apraksts sniegs jums parskatu par jisu piezimjdatora

darbibas sféru.

(2] 1]

1. lebavetais mikrofons

2. Timekla kamera

3. leslégSanas poga / baroSanas
LED / diskréta rezima LED

4. Atras palaianas pogas

5.  Skarienpaliktnis

6. Tastatdra/

atras palaiSanas [Fn] pogas

7. Stereo skalruni
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1. lebavéetais mikrofons
Piezimjdatora ir iebGvéts mikrofons, un ta funkcija ir tada pati k& mikrofonam.

2. Timekla kamera
So ieblvéto timekla kameru var izmantot fotografésanai, videoierakstiem vai konferencém

un citdm interaktivam lietojumprogrammam.

3. leslégSanas poga / baro$anas LED/ diskréta rezima LED

leslegSanas poga
+ Nospiediet ieslégSanas pogu, lai ieslégtu vai izslégtu piezimjdatoru.
+ Nospiediet ieslégSanas pogu, lai “pamodinatu” piezimjdatoru no miega
(!) stavokla.
BaroSanas LED/diskréta rezima LED
+ Deg zila krasa, kad piezimjdators ir ieslégts.
+ Deg dzintara krasa, kad diskrétais reZims ir ieslégts.

¢ Mirgo dzintara krasa, ja sistéma ir miega rezZima (S3 rezims).

4. Atras palai$anas pogas
Nospiediet atras palaiSanas pogas, lai aktivétu specifiskas lietojumprogrammas vai rikus.
Talak minétas atras palaiSanas pogas darbosies tikai operétajsistéma ar instalétu S-Bar
lietojumprogrammu.  Atrodiet S-Bar lietojumprogrammu all-in-one diska , kas ietverts
komplektacija értai un vieglai lietoSanai. Ir [oti ieteicams instalét S-Bar

lietojumprogrammu.
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TurboBattery+

5. Skarienpaliktnis

-

Nospiediet So pogu, funkcijas TurboBattery+ aktivizésanai, lai
palielinatu akumulatoru kalpo$anas laiku.

Nospiediet So pogu vélreiz, lai atsp&jotu funkciju TurboBattery+.
Plasaku informaciju skatiet §Ts rokasgramatas 3 nodala.
Nospiediet $o pogu, lai palaistu S-Bar lietojumprogrammu.

Plasaku informaciju skatiet §Ts rokasgramatas 3 nodala.

Ta ir piezimjdatora raditajierice.

6. Tastatira

lebaveéta tastatlra nodroSina visas pilna izméra tastataras funkcijas.

Atras palai$anas [Fn] pogas
Izmantojiet [Fn] pogas uz tastatdras, lai aktivizétu specifiskas lietojumprogrammas vai rikus.

Izmantojot $o atro palaiSanas pogu palidzibu, lietotaji varés darboties efektivaka veida.

Seit minétie apraksti ir tikai atsaucei, un tie var bt ietverti péc izvéles atkariba no lietotaju

iegadata modela.
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+

Smart Pad

+

Lietotaja definéts
vai
Windows Search

(izvéles)

Fn 5
+

=

ECO Engine
(ECO dzinéjs)
(Energijas
taupisana)

Timek|a kamera

.

-

Nospiediet un turiet pogu Fn, un péc tam spiediet pogu F3

atkartoti, lai iespé&jotu vai atspéjotu funkciju Smart Pad.

Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam nospiediet pogu F4, lai
palaistu Lietotaja definéto lietojumprogrammu.
Lai palaistu funkciju Windows Search, nospiediet un turiet Fn

pogu, péc tam nospiediet F4 pogu.

Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam spiediet pogu F5 atkartoti,
lai parslégtos starp dazadajiem energijas taupiSanas rezimiem, ko
nodrosina funkcija ECO Engine (ECO dzinéjs),vai arf lai So
funkciju izslégtu vairakkart.

Nemiet véra, ka funkcija ECO Engine (ECO dzinégjs) ir izvéles

funkcija.

Nospiediet un turiet pogu Fn un péc tam nospiediet pogu F6, lai
ieslégtu Timekla kameras funkciju. Nospiediet to atkartoti, lai

izslégtu.
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+ Nospiediet un turiet pogu Fn, un péc tam nospiediet pogu F8, lai
+ X ieslégtu funkciju Wireless LAN (Bezvadu LAN) vai WiMax.

Nospiediet to atkartoti, lai izslégtu.

o Fo 0 + Nospiediet un turiet pogu Fn, un péc tam nospiediet pogu F9, lai
+
Bluetooth ieslégtu Bluetooth funkciju. Nospiediet to atkartoti, lai izslégtu.
(izvéles)
o Flo + Sifunkcija NAV ATBALSTITA $aja modell.
. 4
3G (izvéles)

7. Stereo skajruni
NodrosSina augstas kvalitates skanéjumu no skanu kartes, kas atbalsta stereo sistému un Hi-Fi

funkciju.
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Skats no priekSpuses

1.

= ==

1. LED statuss

LED statuss

Num Lock (Ciparsléga taustins): spid zila krasa, kad funkcija Num Lock
(Ciparsléga taustin$) ir aktiva.
Caps Lock (Burtsléga taustins): Spid zila krasa, kad funkcija Caps Lock
(Burtsléga taustin$) ir aktiva.
Akumulators:
+ Spid zila krasa, kad akumulators tiek ladéts.
+ Spid dzintara, kad akumulators ir izladéts.

+ Mirgo dzintara, ja akumulators nedarbojas un ir ieteicams to nomainit.

H
4

Konsultgjieties ar vietéjo pardevéju par ekvivalenta, raZzotaja ieteikta
akumulatora tipa iegadi.
+ Akumulatora LED nodziest, kad uzlade pabeigta vai kad atvienots

mainstravas adapteris.
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Bezvadu LAN:
+ Bezvadu LAN LED indikators deg zila krasa, kad bezvadu LAN
Q funkcija ir aktivizéta.
M + LED indikators nodziest, kad $T funkcija ir atspé&jota.
Bezvadu LAN + Bridinajums! Lidojuma dro$ibas apsvérumu dé| parliecinieties, ka
lido$anas laika Sis LED indikators izdziest.
+ Ja nepiecieSams, papildinformaciju prasiet vietéjam dilerim.
Bluetooth:
+ Bluetooth LED indikators deg zila krasa, kad Bluetooth funkcija ir

aktivizéta.
ea + Bridinajums! Lidojuma dro$ibas apsvérumu dé| parliecinieties, ka
Bluetooth lido$anas laika Sis LED indikators izdziest.
+ Piezime. Funkcija Bluetooth var bat izvéles atkariba no lietotaju
iegadata modela.
+ Ja nepiecieS8ams, papildinformaciju prasiet vietéjam dilerim.
Cietais disks tiek izmantots:
8 mirgo zila krasa, kad sistéma piek|Ust cietajam diskam.
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Skats no kreisas puses

o © ???6

1. Barosanas bloka savienotajs

Barosanas bloka savienotajs
Ventilators

HDMI savienotajs

VGA ports

RJ-45 savienotajs

USB ports

Mainstravas/lidzstravas adaptera un elektropadeves pievieno$anai piezimjdatoram.

2. Ventilators
Ventilators ir paredzéts iekartas dzesésanai.

cirkulaciju.

3. HDMI savienotajs

NEAIZSEDZIET ventilatoru, lai netraucétu gaisa

HDMI (augstas precizitates multimediju saskarne) ir jauns saskarnes standarts datoriem,

displejiem un patérétaju elektronikas iericém, kas atbalsta standarta, uzlaboto un augstas

precizitates video, ka art daudzkanalu digitalo audio ar viena kabela savienojumu.
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4. VGA ports
15 kontakttapu D-sub VGA ports |auj pievienot ar&jo monitoru vai citu standarta ierici, kas

saderiga ar VGA (pieméram, projektoru), labakai datora displeja paradi$anai.

5. RJ-45 savienotajs
Ethernet savienotaju lieto, lai pievienotu LAN kabeli tikla savienojumam.

6. USB ports
USB ports |auj pievienot periféras ierices ar USB saskarni, pieméram, peli, tastatdru,

modemu, parnésajamo cieta diska moduli, printeri un citas ierices.
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Skats no labas puses

1. Televizoru/monitoru cieSa
stipringjuma pie sienas ierices

=7 atvere
2. Optiskais diskdzinis/ 2. HDD

(izvéles)
é e 3. USB ports

4. Karsu lasitajs

5. Audio porta savienotajs

Televizoru/monitoru ciesa stiprinajuma pie sienas ierices atvere

Sim piezimjdatoram ir televizoru/monitoru cie$a stiprinajuma pie sienas ierice, kas |auj
lietotajam nostiprinat piezimjdatoru vieta ar atslégu vai mehanisku PIN ierici un pievienotu
gumijotu metala kabeli. Kabela gala ir neliela cilpa, kas |auj visu kabeli nostiprinat ar cilpu
apkart pastavigam objektam, pieméram, smagu galdu vai citu I1dzigu aprikojumu, tadéjadi

nostiprinot piezimjdatoru vieta.

Optiskais diskdzinis (izvéles)

Optiska ierice |auj izmantot CD/ DVD disku programmatdras instalé$anai, datu pieejai un
mauzikas/kinofilmu atskano$anai ar datoru.

2.HDD (izvéles)

Cietais disks ir atminas ierice, kas parasti tiek izmantota operétajsistémas un

lietojumprogrammu instalésanai.
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3. USB ports

USB ports |auj pievienot periféras ierices ar USB saskarni, pieméram, peli, tastatdru, modemu,

parnésajamo cieta diska moduli, printeri un citas ierices.

Karsu lasitajs
lestradatais karsu lasitajs var atbalstit dazadus karSu lasitaju tipus, pieméram, MMC
(Multi-Media Card) vai SDXC (SD eXtended Capacity)) kartes. Turpmakai un precizakai

informacijai sazinieties ar vietéjo dileri un nemiet véra, ka atbalstitas atminas kartes var

atSkirties bez bridinajuma.

Audio porta savienotajs
legistiet augstas kvalitates skang&jumu no skanu kartes, kas atbalsta stereo sistému un Hi-Fi

funkciju. Pievienojiet savu skalruni pie atbilstoSajiem savienotajiem, ka noradits turpmak.

O Austinu izvads: lieto skalruniem un austinam.

@ Mikrofona ievads/Linijas ievads: lieto ka aréjo

mikrofonu.
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Skats no aizmuguréjas puses

1. Akumulatora komplekts

1. Akumulatora komplekts
Kad piezimjdators ir atvienots no mainstravas adaptera, to baro akumulatora komplekts.
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Skats no apakséjas dalas

g
)
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1. Akumulatora fikséSanas/
atbrivosanas poga
2.  Akumulatora komplekts

3. Akumulatora iznemsanas

poga

4. Ventilators

1. Akumulatora fikséSanas/ atbrivoSanas poga
Akumulatoru nevar iznemt, kad T poga ir slégta stavokll. Kad pogu parbida uz atbrivoto

stavokli, akumulatoru var iznemt.

2. Akumulatora komplekts
Kad piezimjdators ir atvienots no mainstravas adaptera, to baro akumulatora komplekts.
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3. Akumulatora izpemsanas poga
Ta ir ierice, kas pati atlec sdkumstavokli. Ar to sagatavojas akumulatora iznem$anai.

Slidiniet to ar vienu roku un uzmanigi izvelciet akumulatoru ar otru roku.

4. Ventilators
Ventilators ir paredzéts iekartas dzesé$anai. NEAIZSEDZIET ventilatoru, lai netraucétu

gaisa cirkulaciju.
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ECO Engine (ECO dzinéjs) — energijas taupi$anas funkcija

ECO Engine (ECO dzinéjs), izcila un unikala energijas taupi$anas funkcija, nodrosina 4 dazadus
energijas taupi$anas rezimus — Movie mode (Filmu rezims), Game mode (Spé|u reZims),
Presentation mode (Prezentaciju rezims), un Office mode (Biroja rezims), lai pagarinatu

akumulatora darbibas laiku, veicot dazadus uzdevumus ar piezimjdatoru.

Nemiet véra, ka funkcija ECO Engine (ECO dzin&js) nedarbosies operétajsistéma ar instalétu S-Bar
lietojumprogrammu.  Atrodiet S-Bar lietojumprogrammu all-in-one diska, kas ietverts komplektacija

értai un vieglai lieto$anai. Ir |oti ieteicams instalét S-Bar lietojumprogrammu.

Presentation Mode Office Mode
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Movie Mode
Atlasiet So rezZimu, atskanojot multivides lietojumprogrammas.
(Filmu rezims)

Game Mode . o o
Atlasiet So rezimu, lietojot spélu lietojumprogrammas.
(Spélu rezims)

Presentation Mode L . L o
. Atlasiet So rezZimu, lietojot prezentaciju lietojumprogrammas.
(Prezentaciju rezims)

Office Mode
Atlasiet So reZimu, veicot biroja dokumentaciju uzdevumus.

(Biroja rezims)

ECO Off
(ECO izslégts)

Atlasits, lai atspgjotu ECO Engine (ECO dzingjs).

Lai atlasttu funkciju ECO Engine (ECO dzingjs), rikojieties, ka aprakstits talak.

—
1. Displeja atrodietikonu —— _ un ar peles kursoru noradiet uz ikonu, lai atvértu sistémas

vadibas parvaldnieka rikjoslu.
2. Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ‘ H ‘ ikonu (Config Fn), un tad ar peles kreiso pogu
noklikSkiniet uz tas.
.

ECO
3. Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ikonu (ECO Engine), un tad ar peles kreiso pogu

noklikSkiniet uz tas.
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Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ECO rezimu, un péc ar peles kreiso pogu noklikskiniet
uz atlasitas ikonas.

Lai uzzinatu, kur§ ECO rezims ir aktivizéts paslaik, izlasiet katra reZzima ikonu, kas paradas
displeja, kad rezims tiek izvéléts.

Lai parslégtos uz citu ECO rezimu, vélreiz izpildiet iepriek§ minétas darbibas.

Lietotaji var parslégties ar starp dazadiem funkcijas ECO Engine (ECO dziné&js) rezimiem vai
izslégt to, nospiezot atras palaiSanas pogas [Fn] taustinu vai tai pat laika atkartoti spiezot [F5]

taustinu, kas ietverts tastatara.
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Funkcija TurboBattery+

Papildus funkcijai ECO Engine (ECO dzingjs), §im piezimjdatoram ir arf akumulatora energijas
parvaldibas funkcija ar nosaukumu TurboBattery+, lai lietotaji varétu pasi parvaldit akumulatora

stravas statusu.

|Izmantojot TurboBattery+ iestatijumuizvélni, lietotaji varés iespé&jot un atspéjot noteiktas ieprieks
instalétas ierices, pieméram, bezvadu LAN vai timek|a kamera utt., lai palielinatu akumulatora

kalpo$anas laiku vai apstradatu labaku sistémas veiktspéju.

Nemiet véra, ka funkcija TurboBattery+ nedarbosies operétajsistéma ar instalétu S-Bar

lietojumprogrammu.

FunkcijasTurboBattery+ aktivizéSana

Ja mainstrava ir atslégta, izpildiet talak redzamas instrukcijas, lai aktivizétu funkciju TurboBattery+.

—
1. Displeja atrodietikonu ——7 . un ar peles kursoru
noradiet uz ikonu, lai atvértu sistémas vadibas

parvaldnieka rikjoslu. TurboBattery+

2. Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ‘ ikonu (
(programmas), un tad ar peles kreiso pogu noklikSkiniet x h
uz tas. S—

IESLEGT I1ZSLEGT
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TurboBattery+
iestatijumuizvélné minétas
ierices var atskirties no
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no lietotaja iegadata

mode/a.

N
[«

hianjen

3. Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ® ikonu (TurboBattery+), un péc tam ar peles

kreiso pogu noklikskiniet uz tas, tadéjadi aktiviz&jot funkciju TurboBattery+.

4. Lietotaji var art nospiest funkcijas TurboBattery+ atras palaiSanas pogu (ja piezimjdatoram

tada ir), lai taltt&ji un tiesi aktiviz&tu funkciju TurboBattery+, neveicot iepriek§ minétas darbibas.

5. Ja funkcija TurboBattery+ ir aktivizéta, displejs tiks parslégts uz vienkrasainu attélu. Lai

uzzinatu par funkcijas statusu, izlasiet sistémas vadibas parvaldnieka rikjoslas ikonu.

TurboBattery+ iestatijumuizvélnes izmanto$ana
81 funkcija TurboBattery+ nodrosina iestatijumu izvélni, lai lietotaji varétu izlemt, kuras ieprieks

piezimjdatora instalétas ierices manuali izsleégt, pieméram, Bluetooth, bezvadu LAN vai timek|a
kameru utt., ja noteiktaja laika ierices netiks izmantotas, tadé&jadi nodrosinot energijas taupisanu.

Lai izpilditu iestatfjumus, izpildiet talak redzamas instrukcijas.

—
1. Displeja atrodiet ikonu ——F  un ar peles kursoru noradiet uz ikonu, lai atvértu sistémas
vadibas parvaldnieka rikjoslu.

™

2. Parvietojiet peles kursoru, lai noraditu uz ikonu (programmas), un tad ar peles kreiso

pogu noklik§kiniet uz tas.

_—
3. Parvietojiet peles kursoru, lai noradttu uz @ un péc tam ar peles kreiso pogu noklikSkiniet uz

tas, tadéjadi atverot TurboBattery+ iestatijumuizvélni.
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4. Laiiestatljumu izvélné atspéjotu ierices, kad
funkcija TurboBattery+ ir aktivizéta, parvietojiet Qi etrcn

peles kursoru, lai noraditu uz noteiktu ierici, un m

péc tam nospiediet peles kreiso pogu uz tas.

5. Nemiet véra, ka ierices, kas atspéjotas, tiks
patie$am atspéjotas tikai tad, ja funkcija

TurboBattery+ ir aktivizéta.

Please click the device if not using

Nemiet véra, ka — ja ODD ir atlasits atsp&josanai, kad funkcija TurboBattery+ tiek aktivizéta,

parliecinieties, ka ODD paplaté nav neviena diska, jo citadi ODD netiks atspéjots.

Lai atjaunotu optiska diskdzina funkciju, ladzu izpildiet $Ts instrukcijas un uzgaidiet, Iidz ODD
darbiba tiek atjaunota:.

(1) nospiediet optiska diskdzina pogu Eject (Izstumt);

(2) atspgjojiet funkciju TurboBattery+.



Bruksanvisning
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Lykke til som bruker av denne baerbare datamaskinen med flott design. Denne helt nye utsgkte

baerbare datamaskinen vil gi deg en fortreffelig og profesjonell opplevelsei bruk av baerbare

)}SION

datamaskiner. Vi er stolte over & kunne fortelle vare brukere at denne bzerbare datamaskinen er

grundig testet og sikret av vart rykte for & levere uovertruffen palitelighet og kundetilfredshet.

Pakke ut

Farst ma du pakke ut av esken og sjekke alle delene ngye. Dersom deler mangler eller er skadet,
vennligst kontakt forhandleren din med en gang. Du bgr ogsa ta vare pa esken og emballasjen i

tilfelle du ma sende enheten i fremtiden. Esken skal inneholde falgende deler:

Beaerbar datamaskin Hurtigstartsveiledning

AC/DC-adapter og

Hogykapasitets Li-ion batteri
AC-strgmledning

Beereveske (valgfritt)

Ekstrautstyret som er listet Alt-i- ett programvareplate, som inneholder den fullstendige versjonen av

opp ovenfor kan endres brukerveiledningen,drivere, verktay, og valgfri gjenopprettingsfunksjon, osv.

uten forvarsel.




3-

w

)}SION

Spesifikasjoner
CPU (Prosessor)

Stetteprosessor

Viktig merknad

Kjernebrikker

Andregenerasjons Intel® Core™-prosessor
Den faktiske prosessoren som er forhandsinstallert pa
datamaskinen, avhenger av hvilken modell du har kjgpt.

Kontakt forhandleren for detaljert informasjon.

Brikkesett
Viktig merknad

Intel® Cougar Point HM65/ HM67 (valgfrittl)
Det faktiske kjernebrikkesettet som er forhandsinstallert pa
PCen, avhenger av hvilken modell du har kjept. Kontakt

forhandleren for detaljert informasjon.

Minne

Teknologi Understotter DDR3 1066/ 1333 MHz
Spor DDR3 SO-DIMM X 2 spor

Maksimalt opp til 8 GB (4GB DDR3 SO-DIMM x 2)

Viktig merknad

Minnestgrrelsen tilsvarer kontorsystemet du benyttet.
Vennligst den lokale forhandleren eller Microsoft for detaljert

kundestpgtte nar det gjelder kontorpakken.
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Lagring
HDD/ SSD formfaktor 2,5”,9,5mm (H) SATA-grensesnitt HDD eller SSD
Optisk enhet Supermulti (optional)

Viktig merknad

Faktisk harddisk og optisk stasjonsenhet forhandsinstallert pa
PC-en avhenger av hvilken modell du har kjgpt, og kan variere

uten forutgdende melding.

Video

Grafikk Diskret eller integrert Intel HD grafikkaksellerator
LCD-opplgsning 1366 x 768 (WXGA)

CRT-utgang Stoettes

HDMI-utgang Stettes

Dual View-funksjoner

LCD eller CRT registreres automatisk ved tilkobling.

Skjerm

LCD-type 14” LED-baklys, Glare

Lysstyrke Lysstyrke kontrollert av K/B hurtigtaster
Webkamera

CMOS

HD CMOS-kamera
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Lyd

Lydkontroller Realtek® ALC269Q
Intern hayttaler 2 hoyttalere

Intern mikrofon x1

Lydvolum K/B-hurtigtast og SW
I/U Port

Skjerm (VGA) 15-pinners D-sub x 1
usB x 3 (USB 2.0 x 1, USB 3.0 x 2 Valgfritt)
Mik.-inngang x1

Hodetelefon-ut x1

RJ45 x 1

HDMI x 1

Kortleser x 1 (MMC/ SDXC)

De stottede minnekortene kan variere uten varsel.

Kommunikasjons- port (Elementer som listes her kan variere uten forvarsel)

LAN 10/100/1000 (valgfritt)
Tradlgst LAN 802,11b/g/n (valgfritt)
Bluetooth Stettet (valgfritt)
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Strem

AC/DC-adapter (1) (valgfritt) 65W, 19V
Stremforsyning: 100~240V, 1,6A~2,0A 50~60Hz
Effekt: 19V === 3,42A C- @D

AC/DC-adapter (2) (valgfritt) 0w, 19V
Stregmforsyning: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz
Effekt: 19V === 4,74A C- @D

Batteritype 6-celler
RTC-battery Ja
Viktig merknad Den faktiske batteribakken som leveres med pakken kan

variere uten varsel. Kontakt forhandleren for detaljert

informasjon.
Programvare og BIOS
USB flash-oppstart Ja, USB-diskett til oppstart av kun DOS
BIOS Stette for hurtigoppstart --- Ja

Fysiske egenskaper

Mal 339,2 mm (L) x 239,5 mm (B) x 21,9~29,8 mm (H)
Vekt 2,0 kg (med batteri)
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Annet

Hull for Kensington sikkerhetslas

Samsvar

x1
WHQL
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Figurene som vises her er

kun for referanse.

Produktoversikt

Denne delen inneholder beskrivelse av den baerbare datamaskinens grunnleggende deler. Den gir
deg mer informasjon om hvordan den baerbare datamaskinen ser ut far du bruker den.  Veer
oppmerksom pa at den beerbare datamaskinen som er fremstilt i denne delen kan variere fra den
modellen du har kjapt.

Datamaskinen vist med apent lokk

Ved hjelp av tegningen av datamaskinen med apent lokk, og beskrivelsen vist nedenfor, kan du se
nzermere pa den bzerbare datamaskinens hovedbruksomrade.

[~
u

l
-

~
OF

1.  Intern mikrofon
2. Webkamera

3. Pa-/avknapp / Stremlampe /

Diskretmoduslampe

4. Hurtigstartsknapper

5. Styreplate
6. Tastatur/

Hurtigbrytere [Fn]

7. Stereohgyttalere
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Intern mikrofon
Det er en innebygd mikrofon, og dens funksjon er det samme som med mikrofonen.

2. Webkamera

Dette innebygde webkameraet kan brukes til & ta bilder, spille inn video eller holde konferanser,

og bruk av andre interaktive programmer.

3. Pa-bryter / Stramlampe/ Diskretmoduslampe

Pa-/avknapp
+ Trykk p& pa-/avknappen for & sla PA og AV strgmmen til datamaskinen.

+ Trykk pa pa-/avknappen for & vekke datamaskinen fra dvalemodus.
d) Stremlampe/ Diskretmoduslampe

+ Lyser blatt nar strammen pa datamaskinen er skrudd pa.

+ Lyser ravgult nar diskretmodus er slatt pa.

¢ Blinker ravgult nar systemet er i dvalemodus (S3-modus)

4. Hurtigstartsknapper
Trykk pa hurtigstartsknappene for & aktivere det spesifiserte programmet eller verktoyet.
De falgende hurtigtastene fungerer bare i operativsystemet nar S-Bar-applikasjonen er
installert. S-Bar-applikasjonen finner du pa alt-i-ett-platen som leveres i pakken, slik at
den er enkel og praktisk & bruke. Det anbefales pa det sterkeste at du installerer

S-Bar-applikasjonen.



)}SION

+ Trykk pa denne knappen for a aktivere funksjonen TurboBattery+
& for & maksimere batterilevetiden.

+ Trykk pa denne knappen en gang til for & deaktivere funksjonen

TurboBattery+
(Turbobatteri) TurboBattery+.
+ Se kapittel 3 i denne handboken for ytterligere informasjon.
— 2 2 . .
e + Trykk denne knappen for & apne det S-Bar-applikasjonen.
S-Bar + Se kapittel 3 i denne handboken for ytterligere informasjon.

5. Styreplate
Dette er pekeenheten pa datamaskinen.

6. Tastatur
Det innebygde tastaturet har de samme funksjonene som du finner pa et vanlig tastatur i full
storrelse.
Hurtigstartknapper [Fn]
Bruk [Fn]-knappene pa tastaturet for & aktivere de spesifikke programmene eller verktgyene.
Ved hjelp av disse hurtigstartsknappene kan man arbeide mer effektivt.
Beskrivelsene som er nevnt her, er kun for referansegyemed, og kan stettes som ekstrautstyr

avhengig av hvilken modell brukeren har kjgpt.
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Smart Pad

m ’
¥ P1

Egendefinert .
eller
Windows-sgk

(valgfritt)

Fn s
+

=

ECO Engine
(@KO-motor)

Trykk pa, og hold inne Fn-knappen, og trykk deretter ganger pa
F3-knappen flere ganger for & henholdsvis aktivere eller deaktivere

Smart Pad-funksjonen.

Trykk og hold inne Fn-knappen og trykk deretter F4 for & starte den
Brukerdefinerte applikasjonen.
Eller, trykk og hold inne Fn-knappen og trykk deretter F4 for &

starte Windows-sgk-funksjonen.

Trykk pa og hold inne Fn-knappen, og trykk deretter F5-knappen
gjentatte ganger for & veksle mellom de ulike
stremsparingsmodusene levert av ECO Engine (@KO-motoren),

eller for & skru funksjonen av.

* Veer oppmerksom pa at ECO Engine (JKO-motor) er en valgfri

(Stremsparing)

Webkamera

funksjon.

Trykk pa, og hold inne Fn-knappen, og trykk deretter pa
F6-knappen for a sla pA Webkamera-funksjonen. Trykk en gang

til for & sla den av.
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: + Trykk pa, og hold inne Fn-knappen, og trykk deretter pa
n F8
+ X F8-knappen for a sla pa funksjonen Tradlgst LAN eller WiMax.

Tradlst LAN Trykk en gang til for & sla den av.

+ Trykk pa, og hold inne Fn-knappen, og trykk deretter pa

Fn o
+ e F9-knappen for & sla pa Bluetooth-funksjonen. Trykk en gang til
Bluetooth for & sla den av.
(valgfritt)
o Flo + Denne modellen Stetter IKKE denne funksjonen.
. 4

3G (valgfritt)

7. Stereohgyttalere
Leverer hgykvalitetslyd, og stetter stereosystem og Hi-Fi -funksjon.
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Datamaskinen sett forfra

%E ;B'ZE 1. LED-statusindikator

1. LED-statusindikator

Num Lock: Lyser blatt nar Num Lock er aktivert.
Caps Lock: Lyser blatt nar Caps Lock er aktivert.
Batteri:

+ Lyser blatt nar batteriet lades opp.
+ Lyser ravgult nar batterinivaet er lavt.
+ Blinker ravgult dersom batteriet ikke fungerer som det skal, i slike
tilfeller anbefales det a erstatte batteriet med et nytt. Snakk med
forhandleren, slik at du er sikker pa a fa et tilsvarende batteri som
anbefales av produsenten.
+ Batteriindikatoren slukkes nar batteriet er fulladet, eller dersom

stremadapteret kobles fra.
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Tradlest LAN:
+ Lampen for Tradlgst LAN lyser blatt nar den Tradlgse
LAN-funksjonen er aktivert.
§ + Lampen slas av nar funksjonen deaktiveres.
Tradlest LAN ¢ Advarsel: Av hensyn til flysikkerheten, sgrg for at denne
LED-indikatoren slukkes nar du er ombord.
¢ Om du vil ha mer informasjon, ta kontakt med den lokale
forhandleren.
Bluetooth:
+ Lampen for Bluetooth lyser blatt nar Bluetooth er aktivert.
+ Advarsel: Av hensyn til flysikkerheten, sgrg for at denne
ea LED-indikatoren slukkes nar du er ombord.
+ Merk: Avhengig av modellen brukeren kjgper, kan det hende at

Bluetooth
Bluetooth-funksjonen stgttes som valgfritt ekstrautstyr.
+ Om du vil ha mer informasjon, ta kontakt med den lokale
forhandleren.
Harddiskenhet i bruk:
8 Blinker blatt nar systemet bruker harddiskenheten.
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Datamaskinen sett fra venstre side

o © ???6

Stremkontakt
Vifte

HDMI-kontakt

e o

VGA-port

5. RJ-45-kontakt

6. USB- port

1. Streomkontakt

Her kobles AC/DC-adapteren til for & forsyne den baerbare datamaskinen med strom.

2. Vifte
Viften er utviklet for & kjele ned systemet. IKKE blokker luftsirkulasjonen foran viften.

3. HDMI-kontakt
HDMI (High Definition Multimedia Interface) er en ny grensesnittstandard for datamaskiner,
skjermer og elektroniske apparater som stotter standard-, forbedret- og hgydefinisjonsvideo, og

flerkanals digitallyd via én enkel kabel.
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4. VGA- port
Den 15-pinners D-Sub VGA-porten tillater tilkobling av ekstern skjerm eller andre standard

VGA-kompatible enheter (som en projektor) for flott visning av datamaskinens skjermbilde.

5. RJ-45-kontakt
Ethernet-kontakten brukes for & koble til en LAN-kabel for nettverkstilkobling.

6. USB- port
Via USB-porten kan du koble til eksterne enheter med USB-grensesnitt, som mus, tastatur,

modem, ekstern harddisk, skriver og mer.
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Datamaskinen sett fra hoyre side

1. Hull for Kensington

sikkerhetslas

= 2. Optisk stasjon / H¥* nr, 2

(valgmulighet)
6 é 3. USB- port
2 9 4. Kortleser

5. Lydportkontakt

Hull for Kensington sikkerhetslas

Denne baerbare datamaskinen har et hull for Kensingtonsikkerhetslas, slik at brukere ved hjelp
av en ngkkel eller en mekanisk kodelasenhet, kan sikre at den baerbare datamaskinen blir
stdende der den er, festet med en gummibelagt metallkabel. Kabelens endestykke er formet
som en lgkke, som kan festes rundt et permanent objekt, som et tungt bord eller lignende, og

sikrer dermed datamaskinen mot tyveri.

Optisk stasjonsenhet (valgmulighet)

Den optiske enheten lar deg bruke CD/DVD-platen for installasjon av programvare, tilgang til
data og spille av musikk/film pa datamaskinen.

H¥ ¥ nr, 2 (valgmulighet)

Harddiskenheten er en lagringsenhet som vanligvis brukes til & for installasjon av

operativsystemet og programvare.
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3. USB- port
Via USB-porten kan du koble til eksterne enheter med USB-grensesnitt, som mus, tastatur,

modem, ekstern harddisk, skriver og mer.

4. Kortleser
Den innebygde kortleseren kan statte ulike typer minnekort, som MMC (Multi-Media Card)- eller

SDSX (SD eXtended Capacity)-kort Kontakt din lokale forhandler for ytterligere og korrekt

informasjon, og vaer oppmerksom pa at stettede minnekort kan endres uten varsel.

5. Lydportkontakt
Leverer hoykvalitetslyd, og stetter stereosystem og Hi-Fi-funksjon. Koble hgyttalerne dine til

de rette kontaktene som vist under.

O Utgang for hodetelefoner: Brukes for hgyttalere eller

0 € hodetelefoner.

@ Mik. inn/Linje inn: Brukes til tilkobling av ekstern

mikrofon.
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Datamaskinen sett fra baksiden

El: il

1. Batteripakke

1. Batteripakke
Batteripakken leverer strgm til den baerbare datamaskinen nar AC-adapteren ikke er koblet til.
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Sett fra undersiden

1. Knapp for & lase/ lase opp
batteriet

2. Batteripakke

3.  Knappfor frigjgring av

batteriet

4. \Vifte

1. Knapp for a lase/ lase opp batteriet
Du kan ikke ta ut batteripakken nar knappen er i last posisjon. S& snart bryteren er skjovet

over i ulgst posisjon kan batteriet tas ut.

2. Batteripakke
Batteripakken leverer strem til den beerbare datamaskinen nar AC-adapteren ikke er koblet til.
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3. Knappfor frigjering av batteriet
Knappen er en klemmeanordning som ma trykkes inn for a frigjere batteripakken. Skyv pa den

med den ene handen, og trekk batteripakken forsiktig ut med den andre.

4. Vifte
Viften er utviklet for a kjole ned systemet. IKKE blokker luftsirkulasjonen foran viften.
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ECO Engine (3KO-motor) -- Stremsparingsfunksjon

ECO Engine (@KO-motor), den enestadende og unike stremsparingsfunksjonen, har ulike
stremsparingsmodi — Movie mode (Filmmodus), Game mode (Spillmodus), Presentation mode

(Presentasjonsmodus) og Office mode (Kontormodus), for a forlenge batterilevetiden mens den

bzerbare datamaskinen brukes til andre oppgaver.

Vaer oppmerksom pa at @KO-motoren bare fungerer i operativsystemet nar S-Bar-applikasjonen er
installert. S-Bar-applikasjonen finner du pa alt-i-ett-platen som leveres i pakken, slik at den er

enkel og praktisk a bruke. Det anbefales pa det sterkeste at du installerer S-Bar-applikasjonen.

Presentation Mode Office Mode
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Movie Mode

Velg denne modusen nar du spiller av multimedia.
(Filmmodus)
Game Mode . .

Velg denne modusen nar du spiller spill.
(Spillmodus)

Presentation Mode A . i
Velg denne modusen nar du viser frem presentasjoner.

(Presentasjonsmodus)
Office Mode

Velg denne modusen nar du arbeider med kontoroppgaver.
(Kontormodus)
ECO Off . . .

Velges for & deaktivere ECO Engine (9KO-motoren).
(KO Av)

Slik velger du modusen ECO Engine (JKO-modus):

—
1. Finn == -ikonet pa skjermen, og pek pa ikonet med musepekeren, slik at verktgylinjen for
systemkontrolladministrator vises.

2. Flytt musepekeren slik at den peker pa ‘ H"-ikonet (Config Fn), og klikk pa det med venstre

museknapp.
-

3. Flytt musepekeren slik at den peker pa ‘= -ikonet (ECO-Engine (JKO-motor)), og klikk pa det

med venstre museknapp.
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Flytt musepekeren slik at den peker pa gnsket @KO-modus, og klikk pa det valgte ikonet med
venstre museknapp.

For & sjekke hvilkken @KO-modus som for gyeblikket er aktiv, kan du se hvilket ikon som vises
pa skjermen.

Gjenta trinnene over hvis du vil bytte til en annen @KO-modus.

Ved a trykke pa hurtigstartknappen [Fn] og [F5]-knappen pa tastaturet samtidig flere ganger,

kan brukerne veksle mellom @KO-motorens ulike modi, eller sla den av.



3-25

)}SION

Funksjonen TurboBattery+

| tillegg til funksjonen ECO Engine (JKO-motor), har denne baerbare datamaskinen ogsa en
funksjon for sparing av batteristrem. Denne funksjonen heter TurboBattery+, og denne kan

brukerne benytte til & administrere status for batteristrem selv.

Med menyen TurboBattery+ Setting (Innstilling av TurboBattery+), kan brukerne aktivere eller
deaktivere de ulike forhandsinstallerte enhetene, som tradlgst LAN, webkamera o.l., slik at batteriet

varer lenger, eller for & gke systemytelsen.

Veer oppmerksom pa at funksjonen TurboBatteri + bare fungerer i operativsystemet nar

S-Bar-applikasjonen er installert.

Aktivere funksjonen TurboBattery+
Trekk ut stremforsyningen fra stikkontakten, og felg instruksjonene for & aktivere funksjonen

TurboBattery+:

—
1. Finn — = -ikonet pa skjermen, og pek pa ikonet
med musepekeren, slik at verktaylinjen for TurboBattery+
systemkontrolladministrator vises. (Turbobatteri)

2. Flytt musepekeren slik at den peker pa g -ikonet

(programmer), og klikk pa det med venstre museknapp. x hEE

AV PA
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Enhetene som er listet opp i
menyen for innstilling av
TurboBattery+ kan variere
fra de som faktisk er
installert, avhengig av

hvilken modell du har kjopt.

3. Flytt musepekeren slik at den peker pa ®-ikonet (TurboBattery+), og klikk pa det med
venstre museknapp for & aktivere funksjonen TurboBattery+).
4. Hyvis den baerbare datamaskinen er utstyrt med hurtigstartknapp for TurboBattery+, kan

brukerne trykke pa denne for a aktivere funksjonen TurboBattery+ gyeblikkelig, uten a falge

trinnene over.

5. Nar funksjonen TurboBattery+ er aktivert, blir skjermen svart-hvit. Kontroller ikonet pa

verktaylinjen for systemkontrolladministrator for & se funksjonsstatusen.

Bruke menyen TurboBattery+ Setting (Innstilling av TurboBattery+)
Funksjonen TurboBattery+ har en innstillingsmeny som brukerne kan bruke til & bestemme hvilke

forhandsinnstallerte enheter som skal slas av manuelt, f.eks. Bluetooth, tradlgst LAN eller
webkamera o.l. nar disse enhetene ikke skal brukes pa en stund. Slik kan man spare strgm.

Folg instruksene under for & angi innstillingen:

—
1. Finn == -ikonet pa skjermen, og pek pa ikonet med musepekeren, slik at verktaylinjen for
systemkontrolladministrator vises.

2. Flytt musepekeren slik at den peker pa E -ikonet (programmer), og klikk pa det med venstre

museknapp.

3. Flytt musepekeren slik at den peker pa @-ikonet, og klikk pa det med venstre museknapp for

a vise menyen for innstilling av TurboBattery+).
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4. For a deaktivere enhetene via innstillingsmenyen
for funksjonen TurboBattery+, ma du flytte
musepekeren slik at den peker pa den aktuelle

TurboBattery+ Setting

enheten, og deretter klikke med venstre

museknapp.

5. Veer oppmerksom pa at enheter som angis som
deaktivert, ikke deaktiveres for funksjonen

TurboBattery+ aktiveres.

Please click the device if not using.

Cancel

Var oppmerksom pa at hvis du velger at ODD (Optisk stasjon) skal deaktiveres nar funksjonen
TurboBattery+ aktiveres senere, pa du passe pa at det ikke er noen plater i plateskuffen, ellers vil

ikke deaktiveringen av den optiske stasjonen effektiviseres.

Nar du skal gjenoppta funksjonen av den optiske stasjonen, ma du felge disse instruksjonene og
vente til den optiske stasjonen reaktiveres.

(1) trykk pa knappen Eject (Les ut) pa den optiske stasjonen;

(2) deaktiver funksjonen TurboBattery+.
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Onnitleme teid selle peene disainiga siilearvuti kasutajaks saamise puhul. See uhiuus stiilne
stlearvuti pakub teile oivalist ja professionaalset siilearvuti kasutamise kogemust. Meil on hea
meel oma klientidele delda, et seda arvutit on vastavalt meie reputatsioonile pdhjalikult testitud ja

sertifitseeritud, et tagada seadme Ulim tdokindlus ja klientide rahulolu.

Lahtipakkimine

Kdigepealt pakkige lahti transpordikast ja kontrollige hoolikalt kdiki osi. Kui méni osa on
kahjustatud voi kadunud, votke kohe lihendust oma kohaliku edasimuijaga. Hoidke pakend ja
pakkematerjalid alles, et saaksite vajaduse korral seadet transportida. Pakend peab sisaldama

jargmist:

Silearvuti Lihijuhend

Vahelduvvoolu/alalisvoolu

Suure mahutavusega
adapter ja vahelduvvoolu

litiumioonaku
toitejuhe

Kandekott (valikuline)

Koik-lihes laserketas, mis sisaldab kasutusjuhendi taisversiooni, draivereid,

utiliite, valikulisi taastefunktsioone jms.
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Spetsifikatsioon

CPU

Protsessori tugi

Erimarkus

Core kiibistik

Teise polvkonna Intel® Core™ protsessor
Silearvutisse tegelikult eelinstallitud protsessor séltub ostetud

mudelist. Tapsemat teavet saate kohalikult edasimidjalt.

Kiibikomplekt Intel® Cougar Point HM65/ HM67 (valikuline)

Erimarkus Sulearvutisse tegelikult eelinstallitud Core kiibistik séltub
ostetud mudelist. Tapsemat teavet saate kohalikult
edasimudjalt.

Mélu

Tehnoloogia Toetab DDR3 1066/ 1333 MHz

Pesa DDR3 SO-DIMM X 2 pesa

Maksimaalselt

Erimarkus

kuni 8 GB (4GB DDR3 SO-DIMM x 2)
Tugimalu suurus sdltub kasutatavast burootarkvara
siisteemist. Uksikasjalikku abiteavet biirootarkvara siisteemi

kohta kisige kohalikult edasimudjalt véi Microsoftilt.
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Salvestamine

HDD/ SSD vormitegur

Optiline seade

2,57, 9,5mm (K) SATA lides HDD v6i SSD
Super Multi (valikuline)

Erimarkus Siilearvutisse tegelikult eelinstallitud HDD ja ODD séltub
ostetud mudelist, ja valik voib etteteatamata muutuda.

Video

Graafika Diskreetne vdi sisseehitatud Intel HD graafikakiirendi

LCD eraldusvdime
CRT valjund
HDMI véljund

Kaksikvaate funktsioonid

1366 x 768 pikslit (WXGA)
Toetatud
Toetatud

LCD v&i CRT automaatne tuvastamine kuvari thendamisel.

Ekraan

LCD tuip 14" LED tagavalgus, Glare

Heledus Heleduse reguleerimine klaviatuuri kiirklahvidega
Veebikaamera

CMOS HD CMOS kaamera
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Audio

Helikontroller
Sisemine kélar

Sisemine mikrofon

Realtek® ALC269Q
2 kolarit

x1

Helitugevus klaviatuuri kiirklahvid ja SW

1/0 port

Kuvar (VGA) 15-pin (15 viiguline) D-Sub x 1

usB x 3 (USB 2.0 x 1, USB 3.0 x 2 Valikuline)

Mikrofoni sisendpesa
Kdrvaklappide valjundpesa
RJ45

HDMI

Kaardilugeja

x1
x1
x1
x1
x 1 (MMC/ SDXC)

Toetatud mélukaardid voivad etteteatamata muutuda.

Sideport (Uiksuste loend voib etteteatamata muutuda)

LAN
Traadita LAN
Bluetooth

10/100/1000 (valikuline)
802.11b/g/n (valikuline)
Tugi (valikuline)
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Toide

Vahelduvvoolu/alalisvoolu

adapter (1) (valikuline)

Vahelduvvoolu/alalisvoolu

adapter (2) (valikuline)
Aku tlup

RTC aku

Erimarkus

Tarkvara ja BIOS

65W, 19V

Sisend: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

Valjund: 19V === 342A ©- @D

0w, 19V

Sisend: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

Valjund: 19V === 4,74A ©-@D

6-cell

Jah

Komplektis tegelikult olev akukomplekt voib etteteatamata

muutuda. Tapsemat teavet saate kohalikult edasimijalt.

USB Flash Boot
BIOS

Fuusilised omadused

Jah, flopikettalt buutimine, ainult DOS-is
Fast Boot tugi --- Jah

Mao6tmed

Kaal

339,2 mm (P) x 239,5 mm (L) x 21,9~29,8 mm (K)
2,0 kg (koos akuga)
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Muu

Ava Kensingtoni luku jaoks

Uhilduvus

x 1
WHQL
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Selles jaotises on toodud Ulevaade stilearvuti pdhifunktsioonidest.  Siit leiate vajalikku teavet
sllearvuti kohta enne selle esmakasutamist. Voimalik, et selles jaotises naidatud siilearvuti erineb

teie ostetud mudelist.

Ulavaade - kaas avatud

Alltoodud stilearvuti joonis (kaas avatud) ja jargnevad selgitused kirjeldavad silearvuti t66d ja

pohifunktsioone.

®
u

3
0

1. Sisemine mikrofon
2. Veebikaamera
3. Toitenupp / Toite LED-indikaator /

Diskreetse reZiimi LED-indikaator

4. Kiirkaivitusnupud

5. Puuteplaat
6. Klaviatuur /

Kiirkaivitusklahvid ([Fn] klahvid)

Siintoodud joonised on 7. Stereokolarid

ainult viiteks.
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1. Sisemine mikrofon
Siilearvuti on varustatud sisseehitatud mikrofoniga, mis funktsioneerib sarnaselt tavalise

mikrofoniga.

2. Veebikaamera
Sisseehitatud veebikaamerat saab kasutada pildistamiseks, video salvestamiseks voi

videokonverentsideks ja teisteks interaktiivseteks rakendusteks.

3. Toitenupp / Toite LED-indikaator/ Diskreetse reziimi LED-indikaator

Toitenupp
+ Vajutage toitenuppu, et siilearvutit SISSE ja VALJA lillitada.

+ Vajutage toitenuppu, et aktiveerida unereziimis olev sulearvuti.
d) Toite LED-indikaator/ Diskreetse reziimi LED-indikaator
+ Helendab siniselt, kui sulearvuti toide on sisse lulitatud.
+ Helendab merevaigukollaselt, kui diskreetne reziim on sisse lulitatud.

+ Vilgub merevaigukollaselt, kui slisteem on unereziimis (S3 reziimis).

4. Kiirkdivitusnupud
Vajutage kiirkaivitusnuppe, et aktiveerida kindlad rakendused véi tédriistad.  Jargmised
kiirkaivitusnupud toimivad ainult operatsioonislisteemis, kuhu on installitud rakendus S-Bar.
Leiate rakenduse S-Bar paketiga kaasasolevalt kdik-Uhes kettalt. Seda on lihtne ja mugav

kasutada. Rakenduse S-Bar installimine on vaga soovitatav.
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+ Vajutage seda nuppu funktsiooni TurboBattery+ (Turboaku+)

aktiveerimiseks, et maksimeerida aku t66aega.

K]

+ Funktsiooni TurboBattery+ keelamiseks vajutage seda nuppu

TurboBattery+ uuesti.
+ Taiendavat teavet vaadake kasutusjuhendi 3. peattikist.
e + Vajutage seda nuppu, et aktiveerida rakendus S-Bar.
S-Bar + Taiendavat teavet vaadake kasutusjuhendi 3. peatiikist.

5. Puuteplaat

See on siilearvuti osutusseade.

6. Klaviatuur
Sisseehitatud klaviatuur on varustatud koigi tdismdddulise klaviatuuri funktsioonidega.
Kiirkaivitusklahvid ([Fn] klahvid)
Kasutage [Fn] klahve klaviatuuril, et aktiveerida kindlad rakendused voi tddriistad.
Nende kiirkaivitusklahvide abil saavad kasutajad teha oma t66d tdhusamailt.
Siin toodud kirjeldused on ainult informatiivsed ning need funktsioonid vdivad olla valikuliselt

toetatud sdltuvalt ostetud mudelist.
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Fn F3 + Vajutage ja hoidke all klahvi Fn, seejarel vajutage korduvalt klahvi

F3, et vahelduvalt lubada voi keelata funktsioon Smart Pad.
Smart Pad

Fn
F4
+ + Vajutage ja hoidke all klahvi Fn ja vajutage seejarel klahvi

Kasutaja maaratud F4, et lllitada sisse Kasutaja maaratud rakendus.
Vi + Voite ka vajutada ja hoida all nuppu Fn ja vajutada seejarel

. L. nuppu F4, et kdivitada Windowsi otsingu funktsioon.
Windowsi otsing

(valikuline)
+ Vajutage ja hoidke all klahvi Fn ja vajutage seejarel korduvalt

Fn

. N = klahvi F5, et lulituda erinevate energiasaastureziimide vahel voi et

lilitada funktsioon ECO Engine vélja.
ECO Engine 9 !
(Energiasiist) ¢ Pange tahele, et ECO Engine on valikuline funktsioon.
o + Vajutage ja hoidke all klahvi Fn ja vajutage seejarel klahvi F6, et
F6
+ 2 lilitada sisse Veebikaamera funktsioon. Vajutage uuesti, et see

Veebikaamera valja lllitada.
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+ Vajutage ja hoidke all klahvi Fn ja vajutage seejarel klahvi F8, et

+ X lulitada sisse funktsioon Wireless LAN (Traadita LAN) v6i WiMax.

Traadita LAN Vajutage uuesti, et see vélja lllitada.

+ Vajutage ja hoidke all klahvi Fn ja vajutage seejarel klahvi F9, et

Fn o
+ e lilitada sisse funktsioon Bluetooth. Vajutage uuesti, et see vlja
Bluetooth \tlitada.
(valikuline)
o Flo + Kaesolev mudel El toeta seda funktsiooni.
. 4

3G (valikuline)

7. Stereokolarid
Kvaliteetse Sound Blaster stereoheli ja Hi-Fi funktsiooni toetus.



4-13

nse3

Vaade esikiiljelt

1.

% = 1. Oleku LED-indikaator

Oleku LED-indikaator
Numbrilukk: Helendab siniselt, kui suurtdhelukk on aktiveeritud.
Suurtahelukk: Helendab siniselt, kui suurtdhelukk on aktiveeritud.
Aku:

+ Helendab siniselt, kui akut laetakse.

+ Helendab merevaigukollaselt, kui aku on tiihjenemas.

+ Vilgub merevaigukollaselt, kui aku ei ole tédkorras ja tuleks uuega
asendada. Pidage néu kohaliku edasimuilijaga, et osta tootja
soovitatud vérdvaarne aku.

¢ Aku LED-indikaator kustub, kui aku on taielikult laetud v&i kui

vahelduvvoolu/alalisvoolu adapter ihendatakse lahti.
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Traadita LAN:
¢ Traadita LAN-i LED-indikaator helendab siniselt, kui traadita LAN-i
Q funktsioon on lubatud.
¢ + LED-indikaator kustub, kui see funktsioon on keelatud.
Traadita LAN Hoiatus! Lennuohutuse tagamiseks veenduge lennukis viibides alati,
et LED indikaator on kustunud.

+ Kui vajate taiendavat teavet, vtke Uhendust kohaliku edasimuujaga.

Bluetooth:
+ Bluetoothi LED-indikaator helendab siniselt, kui funktsioon Bluetooth
on lubatud.
ea + Hoiatus! Lennuohutuse tagamiseks veenduge lennukis viibides alati,
Bluetooth et LED indikaator on kustunud.
Maérkus: Funktsioon Bluetooth voib olla valikuliselt toetatav soltuvalt
ostetud mudelist.
+ Kui vajate taiendavat teavet, votke lihendust kohaliku edasimuijaga.
Kovaketas kasutusel:
8 Vilgub siniselt, kui sisteem kasutab kdvaketast.
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Vaade vasakult

1.

o © ???6

Toitepistik

Vahelduvvoolu/alalisvoolu adapteri ihendamiseks ja suilearvuti vooluvdrku ihendamiseks.

Ventilaator

Ventilaator on ette n&htud siisteemi jahutamiseks. ARGE blokeerige ventilaatori 8huringlust.

HDMI pistik

SHDMI (kérglahutusega multimeedialiides) on uus liidese standard arvutite, ekraanide ja

koduelektroonikaseadmete jaoks, mis toetab standardset, laiendatud ja kdrglahutusega videot

ja mitmekanalilist digitaalheli Gihes kaablis.

Toitepistik
Ventilaator
HDMI pistik
VGA port
RJ-45 pistik

USB port
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4. VGA port
15-pin (15-viiguline) D-sub VGA port véimaldab ihendada valise monitori véi muul standardil

pdhineva VGA-iihilduva seadme (nt projektori) kvaliteetse pildi toomiseks arvuti ekraanile.

5. RJ-45 pistik
Ethernet pistikut kasutatakse LAN kaabli Ghendamiseks vdrgulihenduse loomisel.

6. USB port
USB port véimaldab Ghendada USB-liidesesse valisseadmed (hiir, klaviatuur, modem,

kaasaskantav kévaketas, printer jm).



Vaade paremalt

1.

1. Ava Kensingtoni luku jaoks

2. Optiline seade / 2. HDD

(valikuline)

3. USB port
é e 4. Kaardilugeja

5. Audiopordi pistik

Ava Kensingtoni luku jaoks

See slilearvuti on varustatud avausega Kensingtoni luku jaoks, mis véimaldab silearvutit
kummikattega metallkaabli abil kinnitada, kasutades vétit véi tihvti.  Arvuti on Ghendatud
metallist kaabliga, mille otsas on vaike silmus seadme fikseerimiseks méne massiivsema

eseme, nt raske laua vms kulge.

Optiline seade (valikuline)

Optiline seade vdimaldab kasutada CD/DVD ketast tarkvara installimiseks, andmetele
juurdepaasuks ja muusika/filmide esitamiseks.

2.HDD (valikuline)

Kdvaketas on salvestusseade, mida tavaliselt kasutatakse operatsioonisiisteemi ja

tarkvararakenduste installimiseks.
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USB port
USB port véimaldab (ihendada USB-liidesesse valisseadmed (hiir, klaviatuur, modem,

kaasaskantav kdvaketas, printer jm).

Kaardilugeja
Sisseehitatud kaardilugeja voib toetada mitut tlilipi malukaarte, nt MMC (Multi-Media Card) voi
SDXC (SD eXtended Capacity) kaarte. Tapsemat teavet saate kohalikult edasimidjalt;

arvestage, et toetatud mélukaartide valik voib etteteatamata muutuda.

Audiopordi pistik
Kvaliteetse Sound Blaster stereoheli ja Hi-Fi funktsiooni toetus. Uhendage kélarid

nduetelevastavate konnektoritega, nagu on néidatud allpool.

O Korvaklappide véljundpesa: Kasutatakse kolarite ja

o) ©© kdvaklappide jaoks.

@ Mikrofoni sisendpesal/sisendliin: Kasutatakse valise

mikrofoni jaoks.
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Tagantvaade

En:

1. Aku

1. Aku

Kui vahelduvvooluadapter on lahti thendatud, saab sulearvuti toidet akult.
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Vaade alt

1.  Aku lukustus-/ vabastusnupp
2. Aku
3. Aku vabastusnupp

4. Ventilaator

1. Aku lukustus-/ vabastusnupp
Akut ei saa liigutada, kui nupp on lukustatud asendis. Kui nupp on asendis 'vabastatud’, saab

aku eemaldada.

2. Aku
Kui vahelduvvooluadapter on lahti Ghendatud, saab sllearvuti toidet akult.
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Aku vabastusnupp
See on vetruv riiv aku vabastamiseks.

ettevaatlikult akut.

Ventilaator

Vajutage seda uhe kdega ja tommake teise kdega

Ventilaator on ette néhtud siisteemi jahutamiseks. ARGE blokeerige ventilaatori

Ohuringlust.



4-22

nse3

ECO Engine -- energiasaastu funktsioon

ECO Engine on véljapaistev ja ainulaadne energiasaastufunktsioon, mis véimaldab kasutada
erinevaid energiasaastureziime — Movie mode (Filmid), Game mode (Médngud), Presentation
mode (Esitlus) ja Office mode (Kontorit66), et pikendada aku t66aega silearvutiga erinevate

toollesannete teostamisel.

Pange téhele, et funktsioon ECO Engine toimib ainult operatsioonisiisteemis, kuhu on installitud
rakendus S-Bar. Leiate rakenduse S-Bar paketiga kaasasolevalt kdik-iihes kettalt.Seda on lihtne

ja mugav kasutada. Rakenduse S-Bar installimine on vaga soovitatav.
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Movie Mode
o Valige see reziim multimeediarakenduste jaoks.
(Reziim Filmid)

Game Mode
Valige see reziim mangurakenduste jaoks.
(Reziim Mangud)

Presentation Mode i . .
. Valige see reziim esitluste jaoks.
(Reziim Esitlus)

Office Mode

Valige see reziim kontoridokumentatsiooniga tegelemiseks.
(Reziim Kontorit66)

ECO Off

. Valige funktsiooni ECO Engine valjalilitamiseks.
(ECO viljas)

Reziimi ECO Engine valimiseks tehke jargmist.

—
1. Leidke ikoon ——F  kuvalt lles ja viige sellele kursor, et avada slsteemihalduri tdoriistariba.

2. Viige kursor ikoonile ‘ ,‘ (Config Fn) ja kidpsake sellel vasaku hiireklahviga.

EED‘
3. Viige kursor ikoonile (ECO Engine) ja kldpsake sellel vasaku hiireklahviga.
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Viige kursor soovitud ECO reziimile ja kldpsake valitud ikoonil vasaku hiireklahviga.

Et teada saada, milline ECO reziim on hetkel valitud, vaadake iga valitud reziimi puhul ekraanile
ilmuvat ikooni.

Teisele ECO reziimile lilitumiseks jargige uuesti eespool esitatud juhiseid.

Kasutajad saavad lilituda tmber funktsiooni ECO Engine eri reziimide vahel voi selle vélja

lulitada, vajutades kiirkaivitusnuppu [Fn] ja klahvi [F5] klaviatuuril theaegselt mitu korda jarjest.
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Funktsioon TurboBattery+ (Turboaku+)

Lisaks funktsioonile ECO Engine on siilearvutil ka aku energisaastufunktsioon nimega

TurboBattery+, mis vdimaldab kasutajatel aku olekut ise reguleerida.

Funktsiooni TurboBattery+ menlis Setting (Seadistamine) saab eelinstallitud seadmeid, nt traadita
LANi, veebikaamerat jne, lubada ja keelata, et maksimeerida aku td6aega voi saavutada siisteemi

parem ftalitlus.

Pange tahele, et funktsioon TurboBattery+ toimib ainult operatsioonististeemis, kuhu on installitud

rakendus S-Bar.

Funktsiooni TurboBattery+ aktiveerimine
Kui vahelduvvool on lahti ihendatud, jargige funktsiooni TurboBattery+ aktiveerimiseks alltoodud

juhiseid.

—
1. Leidke ikoon =~ — kuvalt Ules ja viige sellele kursor,
et avada suisteemihalduri toériistariba.

(™ TurboBattery+
2. Viige kursor ikoonile (programmid) ja kidpsake

sellel vasaku hiireklahviga.

=

VALJAS SEES
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Pange téhele, et funktsiooni
TurboBattery+ meniiiis
Setting (Seadistamine)
loetletud seadmed véivad
olla tegelikest erinevad

séltuvalt ostetud mudelist.

3. Viige kursor ikoonile ® (TurboBattery+), ja kldpsake sellel vasaku hiireklahviga, et

aktiveerida funktsioon TurboBattery+.

4. Voib vajutada ka kiirkaivitusnuppu TurboBattery+ (kui siilearvutil on see olemas), et

aktiveerida funktsioon TurboBattery+ kiirelt ja otse, ilma eeltoodud samme labimata.

5. Kui funktsioon TurboBattery+ on aktiveeritud, muutub kuva thevarviliseks. Funktsiooni oleku

teadasaamiseks vaadake slsteemihalduri tddriistaribal olevat ikooni.

Funktsiooni TurboBattery+ meniiii Setting (Seadistamine) kasutamine

Funktsioonil TurboBattery+ on olemas seadistamisemeni, et kasutajad saaksid otsustada, millised
sllearvutisse eelinstallitud seadmed, nt Bluetooth, traadita LAN, veebikaamera vms, tuleks energia

saastmiseks valja lllitada, kui neid ajutiselt ei kasutata. Seadistamiseks jargige jargmisi juhiseid.

—
1. Leidke ikoon ——F  kuvalt lles ja viige sellele kursor, et avada slsteemihalduri tdoriistariba.

2. Viige kursor ikoonile g (programmid) ja kldpsake sellel vasaku hiireklahviga.

3. Viige kursor ikoonile @ ja kldpsake sellel vasaku hiireklahviga, et kuvada funktsiooni

TurboBattery+ menii Setting (Seadistamine).
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4. Seadistamise meniis loetletud seadmete
keelamiseks, kui funktsioon TurboBattery+ on

aktiveeritud, viige kursor vastava seadme nimele

TurboBattery+ Setting

ja kldpsake sellel vasaku hiireklahviga.

5. Pange téhele, et valitud seadmed keelatakse
alles siis, kui funktsioon TurboBattery+

aktiveeritakse.

Please click the device if not using

Cancel

Pange téhele, et kui soovite, et ODD keelataks hiljem funktsiooni TurboBattery+ aktiveerimisel,
veenduge, et optilise ketta ajami kettaalusel ei ole ketast, sest vastasel juhul ODD keelamine ei
toimi.
Optilise ketta ajami funktsiooni taastamiseks jargige jargmisi juhiseid ja oodake, kuni ODD
funktsioon taastatakse.

1) Vajutage lihtsalt optilise seadme ajamil olevat nuppu Eject (Véljuta).

2) Keelake funktsioon TurboBattery+.



Eyxeipidio xpnong
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iIAlyya

Tuyxapntipial Fivate XprioTng autoU Tou @opnTOU UTTOAOYIOTH, TOU EEQIPETIKG OXEDIATUEVOU
@opnToU UTTOAOYIOTH.  AUTOG O OAOKAiIVOUPIOG EAIPETIKOG POPNTAOG UTTOAOYIOTAG Ba GaG Xapioel pia
€UXAPIOTN Kal ETTAYYEAPOATIK EUTTEIPIA ATTO TN XPriON Tou @opnToU UTTOAOYIOTH.  AnAwvoupe
TIEPAPAVA OTOUG XPHAOTEG HAG OTI AUTOG 0 POPNTAG UTTONOYIOTAG £XEI EAEYXDET AETITOUEPWIG Kl EXEL
€yyuneei atmod TN @rUN pOg yia ageTTEPAOTN AgIOTTIOTIO KAl IKAVOTTOINGN TOU TIEAATN.

Avolyud TnG CUOKEUATIag

ApXIKE, avoigTe TN XOPTOKOUTA ATTOOTOARG Kal EAEYETE TTPOTEKTIKG OAa Ta oToixeia.  Edv kdtolo
aTolxgio UTTOOTET {nia 1) AiTTEl, TTAPAKAAOUE ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TTWANTH TNG TTEPIOXNG 0OG
apéowg. ETmiong kpatroTe To KOUTi Kal Ta UAIKA GUCKEUQTIag O€ TIEPITITWON TTOU XPEIOOTEN va
arooTeieTe T povada oTo péMov.  H cuokeuaaia Ba TTpétrel va TrepIAapBavel Ta akdAouba oToixeia:

Evxelpidio Ipriyopng

PopnTdG UTTOAOYIOTAG Exkivnonc

Mrratapieg Li-ion upnAig Metaoxnuamnotig AC/DC kai

kaAwdio Tpopodoaiag AC

XWPNTIKOTNTAG

TodvTa peTagopdg

(TTPOQIPETIKA)

Aiokog OAwV Twv epappoywyv, TrepiAapBavovtag Tnv TARPN ékdoon Tou

€yXEIPIBiOU XPOTN, TOUug 0dnyoUg, Ta BonBNTIKG TTPOYPANHATA KOl TN

A€ITOUpYia TTPOQIPETIKAG AVAKTNONG K.ATT.
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Mpodiaypagég
CPU

EmegepyaoTtiig YmooTtAipigng
EidiIkn e1do1r0inON

Toimr mupniva

H Be0Tepn yevvid Tou Intel® Core™ emegepyaotn

O €TTEgEPYATTAG TTOU Eival TWPA EYKATAOTNMEVOG EK TWV
TIPOTEPWV GTOV POPNTS UTTOAOYIOTH EPTATAI OTTO TO HOVTEAO
TTou ayopdaoarte. [MapakaAoUpe ETTIKOIVWVACTE PE TO

TTANCIECTEPO KATAOTNUA Y10 AETITOUEPEIG TTANPOPOPIES.

Chipset
EidIkn e1do1r0inOoNn

Intel® Cougar Znpegio HM65/ HM67 (TTpoaipeTikry)

Ta TpayyaTikd TOITT TTUPAVA TTOU £ival TWPA EYKATAOTNUEVA EK
TWV TTPOTEPWV OTOV POPNTO UTTOAOYIOTH §apTdTal ATrd TO
povTéAo TTou ayopdoarte.  [TapakaAOUNE ETTIKOIVWVIOTE PE TO

TTANCIE0TEPO KATAGTNHA VIO AETITOMEPEIG TTANPOPOPIES.

Mviiun

Texvoloyia YmooTtnpigel DDR3 1066/ 1333 MHz
Ymodoxrn DDR3 SO-DIMM X 2 utrodoxn
Méyioto uéxpl 8 GB (4GB DDR3 SO-DIMM x 2)

Eidikn e1d0110inON

To péyeBog TNG HVAKNG TTOU UTTOGTNPICETAI Eival avaAoya JE TO
auoTnpa office TTou xpnaoipoTrogital.  ETIKOIVWVAOTE e Tov
KaTG TOTTOUG avTITTPOowTTo 1 TN Microsoft yia AeTrtopepeig

TTANPOPOPIEG OXETIKA e TO ouoTnua Tou office.
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Mapdyovrag diapdppwang
HDD/ SSD
OTITIKA) OUOKEUN

E1diIkn e1do1r0inON

2,5", 9,5mm (H) SATA diemragry HDD r} SSD

Super Multi (TTpoaipeTikd)
Ta HDD kai ODD Trou gival TWpa eYKATAOTNHEVOG €K TWV
TIPOTEPWV GTOV POPNTS UTTOAOYIOTH EaPTATAI OTTO TO HOVTEAO

TTOU ayopdoare, Kal UTTopei va aAAdgouv xwpig e1doTroinan

Bivreo

Ipagrpata AIOKPITIKOG } EVOWHOTWHEVOG ETTITAXUVTAG YPa@IKWY Intel HD
AvaAuon LCD 1366 x 768 pixels (WXGA)

‘E¢odog CRT YtooTtnpidetal

‘E€odog HDMI YTooTtnpidetal

Aeiroupyieg AITTAARG TTPOBOANG

086vn

H LCD 1 n CRT Ba gvroTmoTei autdpata 6Tav OUVOEDEI.

Tutog LCD

DwrevotTnTa

Webcam

14" OmaoBev pwTiIopdg LED, pe Baumada

‘EAeyx0G @wTeIvOTNTAG aTré Ta TTARKTPA ouvTopeuong K/B

CMOS

dwroypa@iki pnxavi HD
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"Hxog

EAeykTAg rixou Realtek® ALC269Q

EowTepikod nxeio 2 nxeia

EcwTepIikd pIKpOPWVO x 1

‘Evraon fxou TARKTPO ouvTopeuong K/B & SW
Oupa I/O

086vn (VGA) D-Sub 15 akpodekTWV X 1

usB x 3 (USB 2.0 x 1, USB 3.0 x 2 MpoaipeTikd)
Eicodog Mikpogpwvou x 1

‘E€000G AKOUGTIKWY x 1

RJ45 x1

HDMI x 1

ZuoTtnua Avayvwong Kéaptag x 1 (MMC/ SDXC)

O1 KAPTEG PVANNG TTOU UTTOOTNPICOVTAI EVOEXETAI VO

TpoTTOTTOINBOUV XWPIG TTPosIdoTToinan.

OOpa ETMKOIVWVIWV (Ta oToIXEIO TTOU Eival KATAXWPENHEVA EBW PTTOPET va aAAGEOUV Xwpig e1d0TToiNCN)

LAN 10/100/1000 (TTpoaIpPETIKO)
Acupuato LAN 802,11b/g/n (TTpoaIPETIKS)

Bluetooth YTrooTtnpigeTal (TTPOQIPETIKG)
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Metaoxnuatiotig AC/DC (1)

(TrpoaIpETIKS)

Metaoxnuatiotig AC/DC (2)

(TrpoapPETIKS)
TOTOG pTTaTapiag

Mmatapia RTC
Eidikn e1dotroinon

Noyiopiké & BIOS

65W, 19V
Eicodog: 100~240V, 1,56A~2,0A 50~60Hz

‘E€odog: 19V === 3,42A ©- @D

90w, 19V
Eiocodog: 100~240V, 1,5A~2,0A 50~60Hz

‘E€odog: 19V === 4,74A ©O- @D

6-KeAIDV

Nai

O1 TIpaypaTIKEG UTTATAPIEG TTOU TrEpIAaPBAvovTal 0Tn
oguoKeuaaio PTTopei va dlagépouv Xwpig £1doTroinon.
MapakaAoUPE ETTIKOIVWVAOTE PE TO TTANCIESTEPO KATAOTNUA

Y10 AETITOUEPEIG TTANPOPOPIEG.

Exkivnon USB flash
BIOS

DuoIKd XOPAKTNPIOTIKA

Nai, To USB floppy &ekiva pévov ue DOS
YTooTtApign ypriyopng ekkivnong --- Nai

AiaoTdoeig

Bdpog

339,2 mm (Mrkog) x 239,5 mm (MAGT0G) X 21,9~29,8 mm
(Ywog)
2,0 KIANG (pe pTTaTapia)
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Ot kAeidapidg Kensington

ZupBatéTnTa

X1
WHQL
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MepiAnyn Mpoidvrog

To TUAHA auTd TTApEXEl TNV TIEPIYPAPH TwV BACIKWY TITUXWYV Tou gopnTol uttoAoyioT. Oa oag
Bonbroel va uaBeTE TTEPICTOTEPA OXETIKA HE TNV EPPAVION AUTOU TOU PopNTOU UTTOAOYIOTH TIPIV TOV
Xpnoigotroinoete.  MvwpiCeTe 6Tl 0 PopPNTOG UTTOAOYIOTAG TTOU TTAPOUCIAJETAI OE QUTH TNV EVOTNTA
UTTOPET Va dIa@EPEl aTTd TOV TIPAYHATIKG TTOU ayépaade o XproTng.

iIAlyya

Emdvw dmoyn

H eikéva TG £TTavVW ATTOWNG KAI TG TTEPIYPAPHG TTOU TTAPOUCIAZETAI TTAPAKATW Ba 0ag 0dnNyAoE! va
TTEPINYNOEiTE OTN BaACIKA TTEPIOXA AEITOUPYIAG TOU POPNTOU UTTOAOYIOTH.

(2] 1)

 — i [ )
1. Eowtepikd HIKpOPwVo

2. Webcam
3. MArkTpo evepyotroinong / LED
Tpogodoaiag / LED AlakpiTikig

Aeioupyiag

4. TIMKTpa ypriyopng ekkivnong

5. Emedveia agng

O1 eIKOVES TTOU 6. [MAnkTpOAGYIO /

MAAKTPa ypriyopng ekkivnong [Fn]

eupavidovral edw sivai
7. Hyxeia otepeopwvikou

H6vo yia Abyoug

avagopdg.
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1. EowTtepiko pHIKpOPWVO
YTApXEl éva EVOWHPOTWHEVO PIKPOPWVO Kal N AsIToupyia Tou gival n idia Ye To HIKPOPWVO.

2. Webcam
AuTA n evowpatwpévn Webcam ptropei va xpnaoipotroinBei yia Tn Afjyn eIKOVwy, £yypaen

Bivreo f} ouvedpidoeig kal oTToIadhTTOTE AAAN £pappoyr diadpaong.

3. MARkTpo evepyotroinang / LED Tpogodoaciag/ LED AlakpiTIKng AsiToupyiag

MAAKTPO gvepyoTTOinONg
+ [MaTAOTE TO TTAAKTPO EVEPYOTTOINONG IO VO EVEPYOTTOINCETE KAl VA
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV 10XV TOU QOPNTOU UTTOAOYIOTH.
* TatAoTe TO TTAAKTPO EVEPYOTTOINONG VIO VA EVEPYOTTOINCETE TOV POPNTO
d) UTTOAOYIOTH 11O TNV KATAGTAON AVAPOVAG.
LED tpo@odoaiag/ LED AlakpITIKRG AgiTOupyiag
+  QuwrtifeTal uTTAE OTAV EVEPYOTTOIEITAI N EVEPYEIQ TOU POPNTOU UTTOAOYIOTH.
+  ®wrideTal kOpaAAi dTAV EVEPYOTTOIEITAI N BIAKPITIKA AgITOUPYiaL.
+ Avapoofrivov kopaAAi 6Tav To gUoTnua BpiokeTal o€ KATAoTAON AVAUOVAG

(AerToupyia S3)
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4. TIAQKTpa ypriyopng ekkivnong
MatrioTe Ta TTARKTPO YPRYOPNG EKKIVNONG YIa VO EVEPYOTTOINCETE TIG GUYKEKPIPEVEG
epappoyég f epyaleia.  Ta TTapakdTw TTARKTPA YPAYOPNS €KKivnong Ba gival AeiToupyikd
poévov ato AelIToupyik6 ZUOTNUO PE EYKATETTNHEVN TNV e@apuoyr S-Bar.  Bpeite Tnv
epappoyn S-Bar atov dioko 6Aa o€ £va TTou TrepIAauBAvETal OTN CUCKEUATIa yia €UKOAN Kal

Avetn AeiToupyia.  ZuviOTATal éVTOVA N EYKOTAOTAON TG EQappoyng S-Bar.

+ [artioTe To TTAAKTPO auTd yia va evepyoTroinBei n AsiToupyia
TurboBattery+ yia va peyiototroin6ei o xpdvog Asitoupyiag Tng
JTTaTapiag.

S

¢ TatioTe TO TTARKTPO AUTO Eavd yia va atrevepyoTroindei n

TurboBattery+ AeiToupyia TurboBattery+.
*  Avatpégte oTo Ke@AAaio 3 auTou Tou YXEIPISIOU YIO TTEPAITEPW
AETTTOPEPEIEG.
— + [atAoTe TO TTARKTPO AUTO Yia va evepyoTroindei n epappoyr) S-Bar.
— * Avatpégte 010 KEQAAQIo 3 auToU Tou £yXEIPISIOU YIa TIEPAITEPW
S-Bar

AETITOPEPEIEG.

5. Eme@adveia apng (Touchpad)
MpokeITal yia yia cuokeur) KaBopIoPOU Tou YOoPNTOU UTTOAOYIOTH.
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6. MAnkTpoAdyIio
To evowpaTwuéVo TTANKTPOAGYIO TTIPOCPEPEI OAEG TIG AEITOUPYiEG EVOG TTANKTPOAOYiIOU KavoviKoU
HeyEBOUG.
MAfkTpa ypryopng ekkivnong [Fn]
XpnoipotroioTe Ta TTARKTPa ypriyopng ekkivnong [Fn] aTto TANKTPOASYIO yia va evePYOTTOINOETE
TIG CUYKEKPIPEVEG EQAPUOYEG i EPYaAEia.
Me Tn BoriBeia auTwv TwV TTARKTPWY Ypryopng eKKivnong, ol xprioTeg Ba gival o Béon va
€PYOOTOUV TTIO ATTOTEAECUATIKA.
O1 TrepIypaPEG TTOU avapépovTal dW TTPOoPIfovTal HOVOV YIa avapopd Kal HTTOPE va

uTTooTNPiovTal TIPOQIPETIKA AVAAOYQ PE TO MOVTEAQ TTOU ay6pacav ol XPAOTEG.
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+

"Egutrvo
TANKTPOASYIO

" P1

KaBopiopévn
até 1o XpARoTn

n
Avalntnon Twv
Windows

(TTPOAIPETIKO)

Fn s
=

+

ECO Engine
(Mnxavi ECO)
(ESoikovoépunon

EVEPYEING)

.

MatoTe KaI KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO Fn, KaTéTTIV TTATAOTE
T0 TTAAKTPO F3 KaT' €TmavaAnyn yia va eVEPYOTIOIEITE 1 va
QATTEVEPYOTTOIEITE OUYXPOVWG TN AsiToupyia 'E§utrvo

TANKTPOAGYIO.

MaTAoTE KOl KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO Fn KaTdTIV TTATAOTE
10 TARKTPO F4 yia va gekivioeTe TNV KaBopiopévn amé 1o
XpnoTn epapuoyn.

'H TatioTe Kal KPATAOTE TTATNPEVO To TTARKTPO Fn katéTiv TraThoTE
10 TMAAKTPO F4 yia va EekiviioeTe Tn Aeitoupyia AvadiTnon

Windows.

MatoTe TTapateTapéva 1o TTAAKTPO Fn Kal KAToTTV TTaTAoTE
eTavelAnuuéva 1o TTARKTPo F5 yia evaAAayr avaueoa oTig
Siapopeg Aeitoupyieg e¢oikovopnong evépyelag Tng ECO Engine
(Mnxavi ECO), i yia atmrevepyoTroinon auTrg ouyXpovwg.

Na onueiwdei 611 n ECO Engine (Mnxavj ECO)egival pia

TIPOQIPETIKI AeITOUpYia.
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Fn To
+ )
Webcam
Fn T8
. I

Aocupparo LAN

fn Fo

+
Bluetooth

(TTpoaIpETIKO)

]

3G (TpoaIpeTIKO)

7. Hyxeia oTepeo@wVIKoU

MaTAoTE KOl KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO Fn KaTdTIV TTATAOTE
1o TTAAKTPO F6 yia va gvepyotroinoete Tn Aeiroupyia Tng Webcam.

MoatAoTe ava yia va TnV aTIEVEPYOTTOINOETE.

MartoTe Kal KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO Fn Katémv TTaTAOTE
70 TTAfKTPO F8 yia va gvepyoTroInoeTe T AgIToupyia Tou
Acupparou LAN 1 WiMax. [Marrate {avd yia va Tnv

QTTEVEPYOTTOINOETE.

MaTAoTE KOl KPATAOTE TTATNPEVO TO TTARKTPO Fn KaTéTIV TTATAOTE
1o TTAAKTPO F9 yia va evepyotroijoeTe Tn Aeitoupyia Tou Bluetooth.

MoatAoTe ava yia va Thv aTEVEPYOTTOINOETE.

AuTé 10 povtého AEN utrooTnpilel auth Tn Aeitoupyia.

Kavte 10 nXooUoTnua UWNARG TTOIOTNTAG Va TTaidel JE TO GUOTNUA OTEPEOPWVIKOU Kal Tn

Aerroupyia Hi-Fi Trou utrooTnpideTan.
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M1rpooTivi droyn

1.

%E ;‘EJZE 1. LED karéoTtaong

LED kardoTaong
Num Lock: dwrteivé ptrAe 61av gival evepyotroinuévn n Asitoupyia Num
Lock.
Caps Lock: dwrtevé ptrAe 6tav gival evepyotroinuévn n Aeiroupyia Caps
Lock.
Mrrarapia:
+ Pwrevo PTTAe 6TavV QoPTICETAI N PTTATApIA.
+ PwTeIvo TTOPTOKOAI 6TV PTTaTaApIia EiVal TIEGUEVN.
+ TlopTokaAi TTou avaBoaBrvel €Gv N YTTATAPIa AGTOXNOE! Kal
OUVIOTATOI N AVTIKATAOTOON PE VEQ PTTaTapia.  ZUPBOUAEUTEITE TOV
TOTTIKO QVTITTPOOWTTO YIa TNV AyoPd £VOG QVTIGTOIXOU TUTTOU
JTTOTaPIag TTOU OUVIOTE O KATOOKEUAOTAG.
+ To LED tng ptratapiag oBrjvel dtav QopTioTel TTARPWG 1) 0Tav

aTroouVdEeTal 0 peTaoxnuaTiotig AC/DC.
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AcUpparto LAN:
+ H évdeign LED Tou acuppatou LAN @wrTiCeTal uTTAE OTav gival

evepyoTroinuévn n Asimroupyia Tou acUppartou LAN.

s
‘Q + H évdeign LED ofrjvel 6Tav atmevepyoTroliTal n AeIToupyia auTn.
AUEPA‘:‘IGTO + Mposidotroinon: MNa v ac@dieia TG TITHONG, BeBaiwBeite TTwG

auTA n Auyvia LED eival oBnoTr 6oo diapkei n TrTRon.
+ EmMKoIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO SIAVOEQ VIO TTEPAITEPW AETTTOPEPEIEG
€AV XPEIAOTEI.
Bluetooth:
+ H évdeign LED Tou Bluetooth gwrigetal utrAe étav evepyotroindei n
Aeitoupyia Bluetooth.
+ Mposgidotroinon: MNa v ac@daAsia TG TITAONG, BePaIWOEITE TTWG
9 auTtA n Auxvia LED eival oBnoTr 6co diapkei n TrTion.
Bluetooth + ZInueiwon: O1 Aeiroupyia Bluetooth pmropei va utrooTnpigovtal
TIPOCIPETIKA avAAOYa PE TO HOVTEAO TTOU aydpacav ol XpAOTEG.
+ EmKoIVwVAOTE PE TOV TOTTIKO BIAVOPEX VIO TIEPAITEPW AETTTOPEPEIEG
€AV XPEIOOTEI.
Tuokeun ue okANPO dioko o€ XpRon:
8 MrtrAe Trou avaBoaorvel éTav To cUCTNPA ATTOKTA TTPOoRacn aTn povada

ToU okAnpoU diokou.
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ApioTepn dTown

~
1. Zuvdetnpag Ioxuog
o e e 2. AvepioTipag
3. ZUvdeon HDMI
4. VGA OUpa
5. Zuvdempag RJ45
6. Oupa USB
C J

1. Zuvdethpag Io0XU0g

MNa va ouvdéoete To petaoxnuatoT) AC/DC Kal va TTApEXETE OTOV POPNTO UTTOAOYIOTH EVEPYEIQ.

2. Avepiothpag
O avelIoTAPAG éxel OXedIAOTEN yia TNV WUEn Tou ouoTrpaTtog.  MHN @padete Tov avepioTApa

yia TNV KUKAOQOpia Tou aépa.

3. ZOvdeon HDMI
To HDMI (High Definition Multimedia Interface) €ivai éva véo TpéTUTIO d1GdPACNG TTOU
uTrooTNPIdel To Baciko, BeATIWPEVO BivTEO UYPNANG EUKPIVEIAG, KOBWG Kal TIOAUKAVAAIKO Wyn@Iokd

fXo o€ éva pévo kaAwdio.
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Oupa VGA
H 8Upa D-sub VGA 15 akpodekTwv oag divel Tn duvatodtnTa va CUVSECETE Hia EEWTEPIKT 086VN
1 dAAeg ouvnBiopéveg ouokeuég oupBaTég pe VGA (6TTwg TTPpoBoAEig) yia povadikr TTpoBoAr

TNG EIKOVOG TOU UTTOAOYIOTH.

Tuvdetpag RJ-45
O ouvdetipag Ethernet xpnaoipotoigital yia va ouvdéoete éva kaAwdio LAN yia Tn ouvdeon

aT0 JIadIKTUO.

Oupa USB
H BUpa USB oag divel Tn duvatdTnTa Vo OUVOECETE TTEPIPEPEIaKEG OUTKEUEG Diadpaong USB

OTTWG TO TTOVTIKI, TO TTANKTPOASYIO, TO HOVTEY, TN POPNTH HoVAda OKANPoU dioKOU, TOV EKTUTTWTH

Kal GAAa.
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Ac&gia amoyn

1. Omm kAeidapiag Kensington

2. OmmkA Zuokeur povadag / 2"

HDD (1rpoaipeTikd)

3. Oupa USB
é e 4. Z0otnua Avayvwong Kaptag

5. Zuvdempag BUpag rixou

1. Omn kAe1dapidg Kensington
AuTdG 0 popnTOG UTTOAOYIOTHG dIaBETEl pia 0T KAeIdapidg Kensington, n otroia Sivel Tn duvatétnTa
OTOUG XPAOTEG VO ao@aAicouv Tov popnTd UTTOAOYIOTA GTN Béon auTr pe éva KAEIDT 1 pe KAaTToIa
unxavik ouokeur) PIN kai ouvdéetal péow evog eAAoTIKOTIOINPEVOU PETOANIKOU KaAwdiou.  ZTO
TEAOG TOU KaAwdiou UTTAPXE! £vag HIKPOG BPOYXOG O OTT0I0G ETITPETTEI O€ OAOKANPO TO KAAWSIO va
yupioel yUpw oTTé €va oTaBePO VTIKEINEVO OTTWG £va Bapu TPaATTEl f} GAAO TTaPONOI0 EEOTTAITHO,

£¢aopaAiovTag Opwg AT 0 opNTOS UTTOAOYIOTAG Ba eival oTn B€on Tou.

2. Xuokeun OTITIKAG HOVAdag (TTPOAIPETIKO)
H oTTikA ouokeun oag divel TN duvatdTnTa va XpnoigoTtroioete Tov Sioko CD/DVD yia Tnv
€yKOTAOTAOT AOYIOUIKOU, TNV TTPpOoRacn oe dedouEva Kal TNV avaTTapaywyr) HOUCIKAG/TaIviag
aTrd TOV UTTOAOYIOTH.
2" HDD (TrpoaipeTiki)
H povada okAnpouU diokou gival pio GUOKEUR aTToBriKeUoNG TTOU XPNOIHOTIOIEITAl GUVABWG Yia

TNV EYKOTAOTAOT TOU AEITOUPYIKOU CUCTANOTOG KAl EQAPHOYWY AOYIGHIKOU.
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Oupa USB
H BUpa USB oag divel Tn duvatdTnTa Vo OUVOECETE TTEPIPEPEINKEG OUTKEUEG Diadpaong USB
OTIWG TO TTOVTIKI, TO TTANKTPOASYIO, TO HOVTEY, TN POPNTH HovAda okAnpoU BioKou, TOV EKTUTTWTH

Kal GAAa.

ZuoTnua Avayvwong Kaptag

To eVOWHATWHEVO OUCTNHA aVAYVWONG KEPTAG UTTooTNPiGel SIGPopoug TUTTOUG KAPTAG MVAKNG,
6mwg MMC (KapTta oAupéowv) i SDXC (SD eXtended Capacity). ETIkoIVwVAOTE pe Tov
TOTTIKO QVTITTIPOOWTTO YIa TTEPAITEPW KAl OPBEG TTANPOPOPIEG Kal va onUEIWOE OTI oI KAPTEG

MUVAUNG TToU UTTOoTNPIJOoVTal UTTOPEi Va S1I0QEPOUV XWPIg TTPoEISoTToiNoN.

TuvdeTpag BUpag fxou
Kdavte 10 nxooUuoTnpa uwnARg TToIOTNTAG va TTaiel JE TO GUOTNUA OTEPEOPWVIKOU Kal TN
Aermoupyia Hi-Fi Trou uttooTnpidetal.  ZuvdEOTe Ta nxEia 00g PE TOUG KATAAANAOUG GUVOETAPEG

OTTWG PaiveETal TTAPAKATW.

O ‘E§0d0g akouoTIKWV: XPpnOIYOTTOIEiTal Yia NXEia

o) © OKOUGTIKA.

@ Eicodog Mikpogwvou/Eicodog Mpappng:

8O

XpnoipoTrolgital yia éva eEWTEPIKO HIKPOPWVO.
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1. Zuokeuaoia ptrarapiag

1. ZuoKeuaoia pTrarapiog
O @opnTdg uTToAoyIoTHG Ba AapBavel evépyeia aTrd Tn PTratapia éTav dev gival CUVOESEPEVOG PE

Tov petaoynuatioti AC.
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KdTtw 1Adivi dmoyn

1. Kouptri KAEIBWHATOG/ §EKAEIBWHATOG UTTATAPIAG

H ptratapia dev ptropei va peTakivnBei dtav To TTARKTPO BPIoKETAl 0€ KATAOTAON KAEISWHATOG.

KoupTi kAeidwparog/
EekAEIdBWHATOG UTTaTApiag
Zuokeuaoia prratapiag
MAfAKTPO aTrEAEUBEPWONG
pTaTapiag

AvepioTipag

MOAIg TTatnBei To kKoupTTi TN B€0N EEKAEIBWPATOG, N PTTATAPIO PTTOPET VO aPaIpeDEi.

2. Xuokeuaoia ptrarapiog

O @opnT6g UTTOAOYIOTAG Ba AapBdvel evépyeia atrd T pTratapia 6Tav dev gival CUVOEdEUEVOG HE

Tov petaoynuatioti AC.
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3. MAAKTpO atreAeudépwong prrarapiog
MpodKeITal yia Yia CUOKEUR QUTOUATNG ETTIOTPOPRG WG TIPOETOINATIA YIa TNV aTTEAEUBEPWON TNG

pmatapiag.  MatioTe o€ autd pe To €va XEPI Kal TPABASTE TTPOGEKTIKG TN UTTATAPIO PE TO GAAO.

4. Avepiothpag
O avepioTApag €xel oXedIaoTel yia TNV Yugn Tou cuotipatog. MHN ¢@pddete Tov

QAVEMIOTAPA YIa TNV KUKAOQOpia Tou aépa.
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ECO Engine (Mnxavrj ECO) -- Asitoupyia g§oikovounong
EVEPYEIOG

ECO Engine (Mnxavr) ECO), n e§aIpETIKA Kal povadikr AeIToupyia £§0IKovOuNoNG EVEPYEING,
TTapéxel S1IaPopeg AeIToupyieg egoikovéunaong evépyeiag — Movie mode (AeiToupyia Taiviag), Game
mode (AeiToupyia Taixvidiou), Presentation mode (Aeitoupyia Trapouciaong) kai Office
mode (A&iToupyia ypa@eiou), yia va TTEKTEIVETE TOV XPOVO AEITOUPYIOG TNG PTTATAPIAG EVW)

TTPAYHATOTTOINOETE DIAPOPETIKEG EPYATIEG HE AUTS TOV POPNTS UTTOAOYIOTH.

Na onueiwBei 611 n ECO Engine (Mnxavri ECO) Ba gival Aeitoupyikry pévov oTo AeIToupyikd
Z00TNUa PE eyKaTEOTNHEVN TNV £Qappoyr S-Bar.  Bpeite Tnv e@appoyr) S-Bar otov dioko 6Aa o€
€va Trou TrepIAapBAveTal 0T cuokeuaaoia yia e0KOAN Kail Gvetn Asitoupyia.  ZuvioTdTal évtova n

£yKaTAOTAON TNG £Papuoyng S-Bar.

Movie Mode Game Mode Presentation Mode Office Mode
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Movie mode EmA£ETe auTth TN AciToupyia KaTd TNV avatrapaywyn
(AeiToupyia Taiviag) E£PAPPOYWYV TTOAUPEOWV

Game Mode EmA£EETE QUTA TN AcIToUpYia EVW) TTPAYUATOTTOIEITE
(Aeiroupyia Traixvidiol) E£QAPHOYEG TTaIXVIOIOU.

Presentation mode EmAé§Te auth TN ASIToupyia EVW TTPAYHOTOTTOIEITE

(AeiToupyia TTapouciaong)  £QapUOYEG TTApouaiaong.

Office mode EmAé§Te autr) TN Asitoupyia 600 aoxoAeioTe e epyaaicg
(AeiToupyia ypageiou) APXEIOBETNONG TOU YpaPEiou.

ECO Off EmAéxOnke yia va atmrevepyotroin®ei n ECO Engine (Mnxavi
(Amrevepyotroinon ECO) ECO).

MNa va emAégeTe TN Asimoupyia ECO Engine (Mnxavry ECO):

—
1. Bpeite 10 €IKOVIBIO T~ —F  0TNV 086VN Kal KATOTTIV OTPEWTE TO EIKOVIDIO YE TO OEIKTN TOU
TIOVTIKIOU IO va §eDITTAWOET N ypappn epyaleiwy TG Slaxeipiong EAEyXOU TOU GUOTAPATOG.

()
2. MeTakIvAOTE TO BEIKTN TOU TTOVTIKIOU WAOTE Va dEiXVeEl TO m eikovidio (Config Fn) kai katdtmiv
KAVTE OPIOTEPS KAIK PE TO TTOVTIKI ETTAVW OF QUTO.

P

[ECO.
3. MeTakivioTe TO BEIKTN TOU TTOVTIKIOU WATE Va dEiXVeEl TO eikovidlo (ECO Engine (Mnxavn

ECO)) kai katoTIVv KAVTE apioTEPS KAIK PE TO TTOVTiKI ETTAVW O€ QUTO.



(&}
N
[$))

iIAlyya

MeTaKIVAOTE TO JEIKTN TOU TTOVTIKIOU WOTE va Seixvel TNV emBupunTA Acitoupyia ECO kai Katomv
KAVTE apIOTEPS KAIK JE TO TTOVTIKI ETTAVW OTO ETTIAEYHEVO EIKOVIDIO.

MNa va paBete Troia Acitoupyia ECO eival emmiAeypévn Twpa, SiaBdoTe Ta gIkovidia yia GAoUg Toug
TPOTTOUG AEITOUpYiag TTou eP@avifovtal oTnv 086vn STaV TO ETTIAEGETE.

MNa va petaBeite o€ dlagopeTikr Acitoupyia ECO, akoAouBrioTe Eavd Ta TTapatrdvw BrpaTa.

Ol xprioTeg ptropei etriong va evaAAayBouv ae diapopeTikéG Acitoupyieg Tng ECO Engine
(Mnxavng ECO), fi va Tnv atrevepyoTroifoouv TTaTwvTag To TTARKTPo Mpriyopng ekkivnong [Fn]

Kai To TTARKTPO [F5] TTou uTtdp)ouv GTO TTANKTPOASYIO TAUTOXPOVA eTTavaAauBavopeva.
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Asgitoupyia TurboBattery+

Mépa amoé tn Aeiroupyia ECO Engine (Mnyxavr) ECO), auTtdg 0 ¢popnTdG UTTOAOYIOTAG TTAPEXE! ETTIONG
yia Aeitoupyia dlaxeipiong evépyeiag Tng PTTatapiag, Pe Tnv ovopacia TurboBattery+, yia va
Siayelpifovtal ol XPAOTEG TNV KATAOTAGT EVEPYEING TNG UTTATAPIAG POVOI TOUG.

Me 10 pevou PUBpiong TurboBattery+, o1 xprioTeg Ba HTTOPOUV Va EVEPYOTTOINCOULV I Va
QATTEVEPYOTTOIOOUV TIG CUYKEKPIUEVEG GUOKEUEG TTOU €IVl EYKATECTNHEVEG EK TWV TTPOTEPWY, OTTWG
AcUppato LAN, i Webcam, k.ATT., yia va peyioTotroindei o xpévog Asitoupyiag TG prrarapiag fi va
ETTEGEPYAOTTEITE TNV KAAUTEPN ATTOS0CN TOU CUCTHNATOG.

Na onpeiwBei 611 n Asitoupyia TurboBattery+ Ba eival Aeitoupyik pévov oto Agitoupyikd Z0GTNHA
UE EYKATEOTNHEVN TNV EQappoyr S-Bar.

Evepyotroinon tng Asitoupyiag TurboBattery+.
‘Ooo cival amoouvdedepévn n Tpopodoaia AC, akoAouBAoTE TIG TTAPAKATW 0dNyieg yia va

evepyoTroioTe Tn Aeitoupyia TurboBattery+:

1. Bpeite T0 €IKoVidlo : oTnV 086vn Kal KaTOTTIV
OTPEWTE TO €IKOVIOIO e TO BOEIKTN TOU TTOVTIKIOU VIO VO TurboBattery+
EedITTAWBET N ypapur epyaAciwy Tng diaxeipiong
eAEyXOU TOU OUOTANOTOG.

2. MeTakIvAOTE TO BEIKTN TOU TTOVTIKIOU WOTE Va JEiXVEl TO Q(( \

€IKOVIOIO (TTPOYPANMATA) KOl KATATTIV KAVTE

apIoTEPO KAIK ME TO TTOVTIKI ETTAVW OE QUTO.
Amrevepyotroinon Evepyotmroinon
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Na onpeiwbsi 611 o1
OUOKEUES TTOU avagépovral
oT0 pgvou Pubuiong
TurboBattery+ umopei va
Siapépouv armo Tig
Tpayparikés, avaAoya pe to
HovTéAo TTOU ay6paoce o

Xpijomng.
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3. MerakivAoTe To OeiKTn TOU TTOVTIKIOU WOTE Va OEiXVEl TO O eikovidio (TurboBattery+) kai
KOTOTTIV KAVTE apIoTEPO KAIK HE TO TTOVTIKI ETTAVW O€ AUTO yIa va EVEPYOTTOINCETE TN AeIToupyia
TurboBattery+.

4. O1xpnoTeg PTTopei £Tmiong va Trartfoouy 1o TTARKTPO ypriyopng TurboBattery+, edv sivai
UTTAPXEl OTOV @OPNTE UTTOAOYIOTH, YIO VA EVEPYOTTOINGEI EYKAipwG Kal aTTeudeiag n Asitoupyia
TurboBattery+ xwpig va epdoeTe amé Ta Tapamavw BAyara.

5. Orav gvepyotroinBei n Asitoupyia TurboBattery+, n 086vn Ba evepyotroinBei e ovoxpwpn.
AlaBdaoTe TO €1KOVIdIO OTN YPAUMA £PYAAEIWV TOU TTPOYPANHATOG DIOXEIPIONG YIa va PHABETE TNV
KaTAoTAON TNG AEITOUPYIaG.

Xpnoiyomoiwvrag 1o Mevou PUBuiong TurboBattery+

Auti n Aeitoupyia TurboBattery+ mapéxer éva pevou puBUIoNG yia va aTToQacioouV ol XpHoTeg
TIOIEG CUOKEUEG TTOU €ival TIPOEYKATEOTNUEVEG OTOV POPNTO UTTOAOYIOTH Ba TTPETTEI VO
aTrevepyoTToinBouv xelpokivnTa, 6TTwg Bluetooth, Acuppato LAN, i Webcam, K.ATT, 6Tav auTég o1
OUOKEUEG eV TIPOKEITAI VA XPNOIPOTIOINBOUV TTPOCWPIVA YIa va TTITEUXBET N eVTOAR e§oikovéunong
evépyelag. Mo va TTpOXWPRAOETE YE TN PUBHICH, AKOAOUBAGOTE TIG TTAPAKATW OdNYiES:

—
1. Bpeite TO €IKOVIDIO — —F . 0TV 006VN Kal KATOTTIV OTPEWTE TO €IKOVISIO WE TO DEIKTN TOU
TTOVTIKIOU IO va §EDITTAWOEI N ypapun epyaleiwy TG Slaxeipiong EAEyXOU TOU GUOTAPATOG.

2. MeTakIvAOTE TO BEIKTN TOU TTOVTIKIOU WOTE Va JEiXVEl TO 5 €IKoVvidIo (TTpoypaupaTa) Kai
KATOTTIV KAVTE APIOTEPO KAIK JE TO TTOVTIKI ETTAVW G€ AUTO.

-
3. MeTakivAoTe TO BEIKTN TOU TTOVTIKIOU WAOTE Va JEiXVEl TO €IKOVIOIO \@/ Kl KQTOTTIV KAVTE
aploTePd KAIK PE TO TTOVTIKI ETTAVW O€ auTo yia va avadubei To pevol PuBuiong TurboBattery+.
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4. T va atrevepyoTroinBolv ol GUOKEUEG OTO PEVOU
. . . . TurboBattery+ Setting
puBIoN, 6TaV EvepyoTToINBEi N AciIToupyia s
TurboBattery+, uetakivioTe Tov deikTn TTOVTIKIOU
yia va OEiEETE TN OUYKEKPIPEVN CUOKEUR Kal

KOTOTTIV KAVTE APIOTEPO KAIK JE TO TTOVTIKI ETTAVW

TOU.

5. Na yvwpilete 6T n pUBUION yia TNV
QATTEVEPYOTTOINON TWV CUOKEUWY Ba I0XU0E!

pévov éTav evepyotroindei n Acitoupyia

Please click the device if not using.

TurboBattery+.

Cancel

ZnpEIWOTE OTI GV eTTIAEYE n atrevepyoTroinan Tou ODD étav evepyoTtroindei apydtepa n Asitoupyia
TurboBattery+, BeBaiwbeite 611 dev uTrapXEel diokog oTn povada ODD, dlagopeTikd, n £TTIAOYR

armevepyotroinon Tou ODD dev Ba IoxUoO0UV.

Mo va ouveyioTei n Aeitoupyia TNG povAadaAg OTITIKAG GUCKEUNRG, TTPAYUATOTIOIROTE TIG TTAPAKATW
odnyieg Kal TTepIpéveTe va ouvexioTei n ODD.
(1) amAd atrioTe To TARKTPO E§aywyn ammd Tn povada oTImIKAG GUOKEURAG,

(2) amevepyotroijoTe Tn Asitoupyia TurboBattery+.
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